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CZ|CESKY
BENZINOVA RETEZOVA PILA
K3508
MANUAL
Technické specifikace
Model K3508
Typ motoru dvoutaktni
Provozni objem motoru (CC) 254
Prikon (kW) 0,85
Délka listy 12"
r’\mﬂéas);lrr;ilrgi rr;m?st motoru s fezacim 3400
Palivova nadrz (ml) 190
Kapacita olejové nadrze (ml) 150
Déleni fetézu 3/8"LP
Hladina akustického tlaku (dB) LpA 95,4/ LwA 109,19
Hladina vibraci (m/s?) <10
2-cyklicky pomér michani oleje / benzinu 25:1

Kompletace (Vykres 1*)
1. Pila

2. Lista

3. Retéz

4. Kryt listy

Popis konstrukce (Vykres 2)

. Péka vzduchové klapky

. Hlavni rukojet

. Uvolnovaci packa skrtici klapky
. Spoustéc plynu

. Spinac zapalovani

. Brzdovy knoflik setrvacnosti
fetézu

. Retéz
8. Lista
9. Matice upevnéni listy
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VAZENY KUPUJICI!

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Procraft! Doporucujeme, abyste si
peclivé precetli tento névod a pecliveé dodrZovali pokyny pro bezpeénost,

provoz a (drzbu zafizeni.

Informace obsazené v pfirucce vychazeji z technickych charakteristik

dostupnych v dobé vydani pfirucky.

Tento pas obsahuje informace nezbytné a dostate¢né pro spolehlivy a

5. Ozubeny doraz s upeviiovacimi
prvky

6. 0dmérny kanystr
7. Sada naradi
8. Navod k obsluze

10. Srovub pro nastaveni napnuti
fetézu

11. Primer

12. Rukojet startéru

13. Sroub pro nastaveni volnobéhu
14. Sroub krytu vzduchového filtru
15. Rukojet bocni

16. Kryt olejové nadrze

17. 0zubeny doraz

18. Vicko palivové nadrze

Ochranné rukavice z pevné kize jsou pro uzivatele
povinnou vybavou. Mél by je nosit po celou dobu prace.

Je nezbytné nutné pouzivat ochranné prostredky pro
oblicej a oci (ochranné bryle, masky). Nutné je také
pouzivat ochranu sluchu (sluchatka, Spunty do usi atd.)

Pozor - vnikd vysoka teplota! Bud'te opatrni. Nedotykejte
se horkych ploch! Vzniké nebezpeci popaleni!

Pracujte opatrné! Pozor na zpétny raz pilového kotouce!
Drzte pilu obéma rukama!

bezpecny provoz vyrobku.

V souvislosti s neustédlou praci na zdokonalovani produktu si vyrobce
vyhrazuje prévo bez dalsiho upozornéni zménit jeho konstrukci, ktera nema
vliv na spolehlivost a bezpe¢nost provozu.

URCGENi

0

Benzinova pila je urcena k fezani dfeva nebo vyrobki ze dreva. S
pomoci motorové pily se kdce stromy, tézi se palivové dfevo, kefe
se stfihaji a fezivo se fezd. Prace s motorovou pilou by méla byt
provédéna venku.

BEZPECNOSTNi PREDPISY

Pred pouzitim motorové pily si peclivé prectéte tento névod k
obsluze, seznamte se s ovladacimi prvky a bezpecnostnimi pravidly.
Pfirucku nevyhazujte.

Pred zahajenim praci vzdy zkontrolujte, zda je motorova pila spravné
sestavena. Zkontrolujte, zda jsou lista a fetéz spravné nainstalovany
a zda je fetéz spravné napnuty. Nespravné napnuti retézu povede
k rychlému opotrebeni listy a rozbiti fetézové pily. Pfi spousténi
motorové pily budte opatrni. Pfi rozjezdu drzte motorovou pilu
pevné pritlacenim k zemi. Dbejte na to, aby se lista a fetéz niceho
nedotykaly. Spusténi motorové pily na vahéch je zakdzano.

Odstrante cizi pfedméty z pracovniho mista. Pouzivejte osobni
ochranné prostiedky (bryle, rukavice, sluchétka, bezpecnostni obuv
a odév). Zuby fetézu jsou velmi ostré. Instalace a napnuti fetézu se
provadi v hustych rukavicich.

Pri préaci v okruhu 15 m. A neuvidite Zadné cizince, zejména déti.
Osoby mladsi 16 let a osoby ve stavu intoxikace alkoholem nebo
drogami nesmi pracovat s motorovou pilou. NepouZzivejte motorovou

S motorovou pilou pracujte pouze za denniho svétla nebo za dobrého
umélého osvétleni. Je zakazano provozovat motorovou pilu v
interiéru. To mize vést k otravé vyfukovych plynd.

Pri préci s motorovou pilou zaujméte stabilni polohu. Uchopte
motorovou pilu obéma rukama. Pri dotyku obrobku s listou budte
opatrni. V okamziku, kdy se dotknete konce listy obrobku, dojde
k zpétnému razu namifenému na obsluhu. Naraz mize obsluhu
vyvratit z rovnovahy a zpiisobit zranéni.

Nenechévejte motorovou pilu bez dozoru. Retézovou pilu vidy
vypinejte, kdyz ji nechavéte bez dozoru nebo pfi presunu z jednoho
pracovisté na druhé, stejné jako béhem prestavek, doplnovani paliva
a tdrzby.

Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je vybusné. Je
zakédzano plinit palivovou smés do palivové nadrze pfi bézicim
motoru. Pred dopliovanim paliva nechejte motor vychladnout. Pfi
dopliiovani paliva je zakdzano koufit. Nastartujte motorovou pilu ve
vzdalenosti nejméné 3 metry od mista tankovani.

Retézova pila pfi préci vytvafi vibrace, které jsou prenaseny do rukou
obsluhy. Trvald doba prace s motorovou pilou nejvyse jednu hodinu.
Pak si odpocifte od prace.

Neponorfujte motorovou pilu do vody nebo jiné kapaliny - mohlo by
dojit ke korozi ¢asti retézové pily.

Jakykoli druh opravy fetézové pily, kromé Udrzby popsanych
v pokynech, musi byt proveden kvalifikovanym odbornikem v
autorizovaném servisnim stredisku Procraft.

& POZOR!

Préace s motorovou pilou s vadnou inerciélni brzdou fetézu je zakdzana.

Je zakédzano spoustét motorové pily bez vzduchového filtru.

Je zakdzano plnit motorovou pilu benzinem bez dvoutaktniho oleje.

Pro pripravu palivové smési pouzijte dvoutaktni olej a benzin Al 92 v
poméru 1:25 s olejem. Je zakdzano pouzivat jiné druhy oleje a benzinu.

Je zakdzdno pracovat s motorovou pilou bez oleje k mazani fetézu. K
mazani fetézu pouzivejte pouze Cisty mazaci olej na fetézy. Je zakézdno
pouzivat pouzity olej.

KRITERIA MEZNIHO STAVU

POZOR!

PFi vyskytu cizi hluk pfi provozu pily, mechanické poskozeni trupu, dniku
paliva z nadrze, je tfeba okamzité vypnout pila a obratte se na autorizované
servisni stiedisko pro feseni probléma.

PRO-CRAFT
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PRIPRAVA NA PRACI
Instalace listy a fetézu
& POZOR!

0 Retézové zuby jsou velmi ostré. Bud'te opatrni. PouZivejte ochranné
rukavice.

O Pouzijte listy a fetézy doporucené vyrobcem pro dany model
fetézové pily.
Pred montdzi listy a fetézu se ujistéte, Ze je uvolnéna setrvaénd brzda
fetézu. Za timto ucelem pfitdhnéte packu setrvacné brzdy 1 smérem k
sobé (Vykres. 3).

Pomoci kombinovaného klice (soutast dodévky) od$roubujte upeviiovaci
matici listy 2 (Vykres 3). Pomoci $estihranného klice (soucast dodavky)
uvolnéte upeviovaci Sroub krytu spojky 4 a sejméte kryt spojky.

Utahnéte napinaci $roub fetézu 3 umistény na krytu spojky (Vykres 3) proti
sméru hodinovych rucicek, dokud se napinaci retéz fetézu nezvedne do
krajni levé polohy.

& POZNAMKA!

Odstrante plastovy drzak pod krytem spojky (pokud je soucdsti
konstrukce). Drzak je urcen pouze pro prepravu pily.

Namontujte listu na cepu 2 (Vykres 4)

Nasadte fetéz na ozubené kolo 5 (obr. 4), poté na liStu nasadte fetéz tak,
aby zuby fetézu sméfovaly feznymi hranami v priibéhu pohybu fetézu (ve
sméru hodinovych ruéiéek{.

Nasadte zpét kryt spojky. Za timto (Celem nejprve zasuiite kryty krytu 1 do
pislusnych drézek 2 3Vy’kres 5), poté kryt namontujte na cep 2 (Vykres 4).
Rucéné utahnéte upevnovaci matici listy a upeviiovaci $roub krytu spojky.
Pozndmka! Pfi montazi krytu spojky se ujistéte, Ze napinaci cep retézu
vstupuje do napinaciho otvoru fetézu 4 (Vykres 4) na tyci.

Rucné posuiite fetézec na listu a ujistéte se, Ze fetézec pevné spociva na
zubech hnaciho kola a drézce listy.

Po nastaveni napnuti fetézu utahnéte klicem upeviiovaci matici listy a
Sroub upeviiovaciho uzévéru spojky.

NASTAVENI NAPETI RETEZU
POZOR!

O Pouzivejte ochranné rukavice.

O Spravné napnuti fetézu by mélo byt kontrolovano pred zahajenim
préce, stejné jako pfi kazdém doplfiovéni paliva.

Povolte matici upevnéni listy 1 (Vykres 6).

Zvednéte predni konec listy smérem nahoru a drzte jej pomoci Sroubovéku
s kombinovanym klicem otocte Sroub napinaciho retezu 2 (Vykres 6) ve
sméru hodinovych rucicek, dokud fetézec nebude tésné pfiléhat ke spodni
casti listy (Vykres 6), Pak vezméte fetéz uprostied listy z horni Casti a
zvednéte horni ¢ést. Retéz by mél vychazet z vodici drazky listy do vysky
zubu (Vykres 6).

Upevnéte listu matici upevnéni listy 1 (Vykres 6).

Zkontrolujte znovu napéti fetézu. Retéz by se mél snadno pohybovat po
liste.

Setrvacna brzda fetézu

Retézova pila je vybavena setrvacnou brzdou fetézu (Vykres 7), kterd
snizuje pravdépodobnost zranéni v dusledku odrazu pily nebo padu
obsluhy v disledku ztraty rovnovahy.

V pfipadé odskoku, s ostrym translacnim pohybem pily nahoru, pisobenim
setrvacnych sil se rukojet setrvacné brzdy pohybuje dopredu a prekonani
sily pruziny aktivuje brzdovy mechanismus. Buben spojky se okamzité
zablokuje a fetéz se zastavi.

Zkouska setrvaéné brzdy:

Kdyz je setrvacnd brzda obvodu odeméena, obvod se mize volné otacet.
Pokud se setrvacna brzda zablokovaného fetézu neotaci, mohla by se
otocit. Chcete-li fetézovou brzdu vypnout, pfitdhnéte brzdovou péku
smérem k sobg, az zaklapne (Vykres 7¥A

& POZOR!
0

Vadnou brzdu fetézu nepouzivejte.

O Setrvacna brzda fetézu nezbavuje obsluhu bezpecnostnich pravidel
pri praci s motorovou pilou.

0 Provoz motoru se zabrzdénou brzdou fetézu zplsobi poskozeni
motoru, na které se nevztahuje zaruka.

PRO-CRAFT

Mazani listy a fetézu

Retézova pila je vybavena automatickym systémem piivodu oleje.

Lista a fetéz musi byt neustéle mazany specidlnim olejem, ktery maza listu
afetéz.

Systém automaticky doddva potfebné mnozstvi oleje z olejové nadrze do
listy a fetézu.

ZvySovani otdcek motoru zvysuje pfisun oleje do listy. MnoZstvi oleje Ize
upravit stavécim Sroubem.

Pred zahajenim praci a pokazdé po naplnéni olejové nadrze je vhodné
zkontrolovat pfivod oleje do okruhu. Pro tohle:

Umistéte prach na ¢isty svétly povrch ve vzdélenosti asi 15-20 cm.

ZatlaCte plyn Gplné dolG a nechte motor bézet asi 10-15 sekund pfi
maximalni rychlosti. Pod listou by méla byt jasnd znacka oleje.

Pozor! Je zakdzéno pracovat bez mazani liSty a fetézu. Prace bez mazani
listy a fetézu vede k predéasnému opotfebeni listy, fetézu a hnaciho kola,
coz neni zarucni pfipad.

V pfipadé ukonceni pfivodu maziva zkontrolujte, zda je olej v olejové
nadrzi. Pokud je olej v olejové nadrzi a fetézec neni mazan, obratte se na
autorizované servisni stfedisko Procraft.

Priprava smési paliva

K pfipravé palivové smési budete potiebovat: benzin s oktanovym cislem
Al 92, olej pro dvoudobé motory pro vzduchem chlazené motory, kanystr
s méfenymi riziky (je soucasti dodavky), nalevka, osobni ochranné
prostredky (rukavice, bryle).

Palivovd smés se pfipravuje smichanim benzinu Al 92 s dvoutaktnim
olejem v urcitém poméru (Vykres 8).

Nejprve nalijte do kanystru pozadované mnozstvi benzinu a poté
proporcionalné pridejte do benzinu dvoutaktni olej. Zaviete nadobu a
diikladné promichejte olej s benzinem. Teprve potom napliite palivovou
smés do palivové nadrze.

& POZOR!

Je zakdzano michat benzin s olejem v palivové nddrzi pily. Pripravte
smés paliva tésné pred praci. Smés paliva by neméla byt pripravena ve
velkém mnozstvi, protoze hotova palivovd smés ma omezeni trvanlivosti.
Hotova smés paliva pfi dlouhodobém skladovani (vice nez mésic) ztraci
své vlastnosti.

Zabéh motoru

Novy motor vyzaduje zabéh, pfi kterém se brousi hlavni tfeci a rotujici ¢asti.
Zabeh v motoru zvysuje Zivotnost motoru.

Ke zdbéhu motoru staci vyprodukovat plnou palivovou nadrz pfi strednich
otackach motoru. Béhem zabéhu nepfetézujte motor.

Provoz

A POZOR!

O Pred provozem je nutné zkontrolovat pilu na poskozeni. Pokud jsou
zjistény Skody, musi byt odstranény pred zahajenim prace s pilou.
0 Motorova pila neni urcena k nepretrzitému provozu po dlouhou dobu.
Rezim fetézové pily je opakované kratkodoby.
PRED SPUSTENIM
1. Napliite palivovou nadrz smési Cerstvého paliva
2. Naplite olejovou nédrz Eistym olejem, aby se fetéz promazal

3. Zkontrolujte napnuti fetézu
4. Ujistéte se, Ze fetéz neni zajistén setrvacnou brzdou fetézu

SPUSTENi MOTOROVE PILY

Zaviete vzduchovou klapku (pokud je motor studeny), zvednéte packu
vzduchové klapky 1 (Vykres 2) nahoru.

Stisknéte 5-7krat tlacitko primeru 11 (Vykres 2), aby se karburator naplnil
palivovou smési.

Prepnéte spinac zapalovani do polohy "I" (ZAP.).

Vyberte start startéru zdarma. Chcete-li to provést, vytdhnéte rukojet
startéru na znatelny odpor, poté pomalu vratte rukojet do pivodni polohy a
zatahnéte za rukojet startéru. Opakujte startovani, dokud nepraskne prvni
palivo v motoru.

Oteviete vzduchovy tlumi¢ sklopenim péky tlumice a pokracujte ve
spousténi motoru. Motor nastartuje.

Poznémka! Pfi nastartovani horkého motoru nemusi byt syti¢ uzavien.




ZASTAVENI MOTOROVE PILY

1. Uvolnéte packu plynu.
2. Prepnéte spinac zapalovani do polohy "0" (VYP.).

REZANI DREVA A KACENI STROMU (VYKRES 9, 10%)

Dbejte na to, aby fezané drevo bylo ve stabilni poloze a nemohlo sklouznout.
Pokud je to nutné, zajistéte konce stromu pfed fezanim.

Vidite pouze dfevo nebo dfevéné predméty. Pfi préci se ujistéte, Zze na
pracovisti nejsou zadné kameny nebo hiebiky, které by se mohly odrazit
a poskodit fetéz pily.

Zabranite kontaktu bézicich pil s draténym plotem nebo zemi. Pfi ¢isténi
vétvi se nepokousejte fezat Spickou listy.

Pokud $patné odhadnete, jak jsou roztaznosti a stlaceni rozlozeny ve
drevé, a udélate Spatnou polohu, pilovy kotou¢ a fetéz ve dfevé budou
seveny a nebudete moci fetézovou pilu vytdhnout.

& POZOR!

Neotahujte plynovy pedal, abyste zvysili otdcky motoru, zatimco pilovy
fetéz je sevieny v hlavni, spojka se spali.

Pokud je lista stéle seviend v kufru a nemizete ji vytahnout, listu netahejte
ani nevytahujte.

Zastavte motorovou pilu. Zasuiite klin do fezu a otevrete jej, poté vyjméte
pilu z fezu.

Rezéani provadéjte pouze ostrym fetézem, fezéni tupym fetézem je
nebezpecné a mize zplisobit nadmérné opotrebeni nahlavni soupravy a
¢ésti motoru.

Je-li nutné kacet strom, je nutné dodrzovat nésledujici bezpeénostni
pravidla:

Pred zahajenim kéceni zkontrolujte okoli stromu, zda neobsahuje cizi
predméty a necCistoty.

Zaujméte stabilni polohu pro zahajeni fezani, umisténou tak, aby pila
béhem provozu nenarazila na zadné prekdzky. Poté vyberte cestu, kterou
chcete opustit.

Kdyz strom zacne padat, méla by byt odletovd dréha Sikmo ve sméru
opacném ke sméru padu, pod Ghlem 45 stupid, a méli byste se pohybovat
nejméné 3 metry od kmene, pokud by béhem padu strom velbloud se odrazi
do strany (viz obr.)

Vyberte smér padu stromu, pro to je tfeba vzit v Gvahu silu a smér vétru,
prirozeny sklon stromu, rovnomérnost rozlozeni vétvi v koruné stromu.
Zacnéte fezat na strané stromu, kam by mél spadnout.

Vytvoite zafez (1) na strané, kde by mél strom spadnout do hloubky asi
1/3 priméru kmene.

Provedte hlavni valcovy fez (2) na opacné strané, nad zakladnou pilou na
2,5-5¢cm.

Mezi hlavnim fezem a pilou by mél ziistat nedopil (3) o priméru 1/10
kmene. Vlozte klin véas do fezu. Nepil (3) ptsobi jako zavés a umoziuje
ovladat pad dreva.

Pozor! Zafez (3) nikdy nedokonéete aZ na konec, protoze nebudete moci
ovladat smér padu stromu.

Pozor! Retézova pila neni uréena pro profesionalni kécen.

TECHNICKA UDRZBA

Udrzba vzduchového filtru

Znecistény vzduchovy filtr zabranuje spravnému pfivodu vzduchu do
karburdtoru. Aby byl zajistén normalni provoz karburdtoru, musi byt
pravidelné provadén servis vzduchového filtru. Zkratte intervaly Gdrzby
vzduchového filtru, pokud motorova pila pracuje v oblastech s vysokym
prachem. VAROVANI! Nastartovat motor a pracovat bez vzduchového filtru
je zakézano. Jinak dojde k rychlému opotfebeni a poruse motoru, coz nenf
zarucni pfipad.

Pred kazdym pouzitim vzduchovy filtr zkontrolujte a pokud je znecistény,
vyCistéte jej podle nasledujicich pokyni:

0Odsroubujte $roub zajistujici kryt vzduchového filtru rukama proti sméru
hodinovych rucicek a sejméte kryt vzduchového filtru 14 (Vykres 2).

Demontujte vnéjsi (plastovy kryt s mikrositkou) a vnitini (houba) vlozku
vzduchového filtru.

Oplédchnéte filtraéni vlozky v mydlovém roztoku. Vyfoukejte vnéjsi prvek
stlacenym vzduchem a vnitini vytlacte a osuste.

Vymeéite filtracni vlozky a sestavte filtr.
& POZOR!

Pokud jsou filtraéni prvky poskozené, je tieba je vyménit za nové.Udrzba
zapalovaci svicky (vykres 11%)

| oz ceski [l
& POZOR!

Béhem provozu motoru se zapalovaci svitka zahfiva na vysokou teplotu.
Pfi 4drzbé je tfeba dbat zvysené opatrnosti, aby nedoslo k popéleni.
Pravidelné kontrolujte stav zapalovaci svicky. Pokud je elektroda
zapalovaci svicky znecisténa, vyCistéte ji. Pokud po vycisténi nefunguje
zapalovaci svicka (motor se nespusti nebo nepracuje s vypadky), vymente
zapalovaci svicku za novou.

Pro Cisténi zapalovaci svicky:

Uvolnéte Sroub krytu vzduchového filtru rukou proti sméru hodinovych
rucicek a sejméte kryt vzduchového filtru.

Sejméte vicko zapalovaci svicky 2

Kombinovanym klicem odSroubujte zapalovaci svicku 1 proti sméru
hodinovych ruéicek.

Vycistéte elektrody zapalovaci svicky kovovym kartdcem. Zkontrolujte
mezeru mezi elektrodami. Mélo by byt 0,6-0,7 mm.

Udrzba palivového filtru (vykres 12%)

Znecistény palivovy filtr mize zpUsobit potize pfi spusténi a snizenou
cinnost motoru. Pravidelné kontrolujte stav palivového filtru. V pfipadé
potreby vycistéte palivovy filtr.

Pro ¢isténi palivového filtru:

Palivo GpIné vypustte z palivové nadrze

Oteviete vitko palivové nadrze 18 (obr. 2) a sejméte pojistny krouzek vicka
z nadrze.

Ohnéte kousek mékkého dratu do malého hacku. Zahdknéte palivovou
hadici s filtrem a protéhnéte palivovy filtr plnicim hrdlem 1.

Odpojte filtr od palivového potrubi.

Oplachnéte filtr teplou vodou isticim prostiedkem. Dikladné oplachnéte a
vysuste filtr na vzduchu. Nastavte palivovy filtr v opaéném poradi.

Nastaveni otaéek volnobéhu ( vykres 13*)

Pozor! Karburator motorové pily je u vyrobce optimalné nastaven. Po
zabéhu do motoru a v priibéhu dalSich praci mize byt nutné nastaveni
otacek volnobéhu. Volnobéh je regulovan Sroubem karburatoru nastaveni
volnobéhu 1. Jakékoli jiné nastaveni karburdtoru, kromé nastaveni
volnobéhu, mimo servisni stfedisko jsou zakdzany. Pokud je nutné sefizeni
karburdtoru, obratte se na autorizované servisni stiedisko.

UDRZBA LISTY

Lista musi byt neustdle mazéna olejem. Drdzka listy je mazana
automatickym mazacim systémem. K mazani retézového kola listy pouzijte
mazaci lis. Pravidelné promazavejte fetézové kolo, abyste zajistili spravné
fungovani listy (Vykres A).

Lista by se méla obracet kazdych 8 pracovnich hodin, aby bylo zajisténo
rovnomérné opotrebeni. Udrzujte drazku tyCe a otvor pro mazani Cisty.
Zkontrolujte rovnomérné opotrebeni okraju drézek a v pipadé potieby
odstrarite otfepy a srovnejte zkoseni pomoci plochého pilniku (Vykres B)

OSTRENI RETEZU (VYKRES 14, 15%)
POZOR!

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pro efektivni provoz a zabranéni zlomeni fetézové pily musi byt zuby fetézu
ostré.

Piliny s dobfe naostfenym fetézem létaji ve velkych vlockdch. Pokud jsou
piliny malé, jako prach, musite fetéz naostfit.

Ostfeni fetézu vyzaduje specialni nastroj, aby byly fezné zuby ostfeny ve
spravném Uhlu. Doporuéujeme provést ostieni v servisnim stfedisku.
Pokud si myslite, Ze miiZete fetéz ostfit sami, zakoupit speciélni zafizeni
pro osteni retézu.

K ostfeni fetézu pouZijte kulaty pilnik 5/32" (4 mm) (soucast baleni).

na obrazku.

Po 3-4 ostfenich zkontrolujte vySku hloubky zardZzek a pfipadné je
prebruste pomoci plochého pilniku pomoci $ablony, poté zaoblete dhel
cela.

Hnaci kolo (vykres 16*)

Hnaci kolo se ¢asem opotiebovava. Pravidelné kontrolujte opotiebeni
fetézového kola. Pfipustnd hloubka opotfebeni zubu fetézového kola je
0,5 mm.

Pokud je opotfebeni vice nez pfijatelné, obratte se na autorizované servisni
stfedisko a vyménte hnaci kolo.

PRO-CRAFT
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& MOZNE PORUCHY A ZPUSOBY ICH ODSTRANEN({

Porucha Pravdépodobna pricina Metoda eliminace
P L Prepnéte tlatitko
Spina¢ zapalovani je ve Fry Y
P spinace zapalovani do
vypnuté poloze «0» polohy «1»
V nédrzi neni dostatek Doplnte palivo do
paliva nadrze
Nedostatek paliva v Pumpujte palivodo -
karburatoru karburatoru stisknutim
tlacitka primer 5-7 krét
Motor 0Odsroubujte zapalovaci
nenaskoci svicku a osuste ji.
T Bez zapalovaci svicky
eI nékolikrat zatahnéte
za rukojet startéru.
Vyméite zapalovaci
svicku a restartujte
Zapalovaci svicka je Vycistéte nebo vyménte
znecCisténa nebo selhala  zapalovaci svicku
Spatna kvalita (staré) Vypustte staré palivo z
paliva nadrze a dopliite nové
Vzduchovy nebo palivovy PO
filtr je ucpyany P Y vycistéte filtr
: Vyménte palivovou
Motor je & livové
nestabilni pfi — palivovs smés je rslg]dersiivzgang\?gs
vo[r]tl)(l;eanych obohacena o olej smés pipravenou ve
°|tag, il sprévném poméru olej
EARYAROTY / benzin
pily, Spatné
rzr%(t:glﬁm Retéz neni utazen Upravte napnuti fetézu

Zl Otg re pri
iefidhegnn

Karburdtor je ucpany
nebo nenf sefizen

Rychlost volnobéhu neni
nastavena

Nespravné pripravena

Kontaktujte
autorizované servisni
stredisko

Otacky motoru upravte
pomoci Sroubu pro
nastaveni volnobéznych
otacek

Vypustte starou
palivovou smés z

Motor silné palivova smés palivové nadrze a
koufi (nedodrzuje podil napliite ji Cerstvou,
palivové smesi) varenou ve spravném
poméru olej / benzin
By x P Demontujte zémek
ﬁg})?gcsl,e Packa setrvacné brzdy fetézu stisknutim paky

fetézu je stlacend

PREPRAVA A SKLADOVANi

Preprava

smérem k sobé

Vyrobek v obalu vyrobce Ize prepravovat v§emi druhy vnitini dopravy pfi
teploté vzduchu od minus 50 do plus 50 ° C a relativni vlhkosti vzduchu do
80% (pi teploté plus 25 ° C) v souladu s pravidly pro pieprava zbozi platna
pro tento druh dopravy.

Skladovéni
Vyrobek by mél byt skladovan v obalu vyrobce ve vytdpéné vétrané
mistnosti pri teplote od + 5 do + 40 ° C a relativni vlhkosti vzduchu do 80%
(pfi teplote + 25 ° C).

LIKVIDACE

Nevyhazujte vyrobek a jeho sou¢dsti spolu s domdacim odpadem. Likvidujte
vyrobek podle platnych pravidel pro likvidaci primyslového odpadu.

PRO-CRAFT

SKISLOVENSKY
BENZINOVE RETAZOVE PiLY
K350S
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické Specifikacie

Model K3508
Typ motora dvojtaktné
Provozni objem motoru (CC) 254
Vykon motora (kW) 0,85
Dizka listy 12"
Maximalna rychlost motora s rezacim

néstrojom (rpm) 3400
Kapacita palivovej nadrze (ml) 190
Kapacita olejovej nadrze (ml) 150
Delenie retaze 3/8'LP
Hladina akustického tlaku (dB) LpA 95,4/ LwA 109,19
Uroven vibrécif (m/s?) <10
Palivovd zmes (benzin : olej) 25:1

Kompletizacia (Kreslenie 1*)

1. Pila 5. Ozubeny

2. Lista dorazsupevnovacimiprvkami
3. Refaz 6. 0Odmerny kanister

4. Kryt listy 7. Sadandradia

8. Navodnaobsluhu
Popis konstrukcie (Kreslenie 2)

1. Paka vzduchové klapky 10. Skrutka pre nastavenie napnutia

2. Hlavna rukovat retaze

3. Uvolfiovacia packa skrtiacej |- Primer
klapky 12. Rukovat Startéra

4. Spastac plynu 13. Skrutka pre nastavenie

5. Spinac zapalovania vofnobenu

6. Brzdovy gombik zotrvacnosti 14. Skrutka krytu vzduchového filtra
retaze 15. Rukovit bocné

7. Refaz 16. Kryt olejovej nadrze

8. Lista 17. Ozubeny doraz

9. Matica upevnenie listy 18. Viecko palivovej nadrze

Ochranné rukavice z pevnej koze su pre pouzivatela
povinnou vybavou. Mal by ich nosit po celt dobu prace.

Je nevyhnutne nutné pouzivat ochranné prostriedky
na tvar a oci (ochranné okuliare, masky). Nutné je tiez
pouzivat ochranu sluchu (slichadld, Stuple do usi atd)

Pozor - wvznikd vysokd teplota! Budte opatrni.
Nedotykajte sa hordcich ploch! Vznika nebezpecenstvo
popalenia!

Pracujte opatrne! Pozor na spatny raz pilového kotuca!
Drzte pilu oboma rukami!

AU

VAZENY KUPUJUCI!

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkty Procraft! Odpori¢ame, aby ste
si pozome precitali tento névod a starostlivo dodrziavali pokyny pre
bezpecnost, prevadzku a Gdrzbu zariadeni.

Informécie obsiahnuté v prirucke vychadzaju z technickych charakteristik




dostupnych v ¢ase vydania prirucky.
Tento pas obsahuje informacie potrebné a dostatocné pre spolahlivi a
bezpecni prevadzku vyrobku.

V svislosti s neustélou pracou na zdokonalovanie produktu si vyrobca
vyhradzuje prévo bez dalSieho upozornenia zmenit jeho konstrukcii, ktora
nemé vplyv na spolahlivost a bezpeénost prevadzky.

URCENIE

Benzinovéd pila je uréend na rezanie dreva alebo vyrobkov z dreva. S
pomocou motorovej pily sa kécia stromy, tazi sa palivové drevo, kriky sa
strihaju a rezivo sa Reza. Praca s motorovou pilou by mala byt vykonévana
vonku.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

¢ Pred pouzitim motorovej pily si pozorne precitajte tento nédvod na
obsluhu, zozndmte sa s ovlddacimi prvkami a bezpe¢nostnymi
pravidlami. Prirucku nevyhadzuijte.

0 Pred zacatim prdc vzdy skontrolujte, Ci je motorové pila sprévne
zostavend. Skontrolujte, i sd lista a retaz sprévne nainstalované a
¢i je refaz sprvne napnutd. Nesprévne napnutie retaze povedie k
rychlemu opotrebovaniu listy a rozbitie retazovej pily. Pri spustani
motorovej pily budte opatrni. Pri rozjazde drzte motorovi pilu
pevne pritlacenim k zemi. Dbajte na to, aby sa lita a refaz nicoho
nedotykali. Spustenie motorovej pily na 'véhach j je zakdzané.

0 Odstrarnte cudzie predmety z pracovného miesta. Pouzite ochranu
(okuliare, rukavice, slichadld, bezpecnostnii obuv a odev). Zuby
retaze st velmi ostré. Intaldcia a napnutie retaze sa vykonava v
hustych rukaviciach.

O Pri praci v okruhu 15 m. A neuvidite Ziadne cudzinca, najma deti.
Osoby mladsie ako 16 rokov a osoby v stave intoxikacie alkoholom
alebo drogami nesmie pracovaf s motorovou pilou. NepouZivajte
motorovd pilu v stave extrémnej Ginavy alebo po uzivani liekov.

0 S motorovou pilou pracujte iba za denného svetla alebo za dobrého
umelého osvetlenia. Je zakdzané prevadzkovat motorovi pilu v
interiéri. To moze viest k otrave vyfukovych plynov.

¢ Pri praci s motorovou pilou zaujmite stabilni polohu. Uchopte
motorovd pilu oboma rukami. Pri dotyku obrobku s liStou budte
opatrni. V okamihu, ked sa dotknete konca liSty obrobku, déjde k
spatnému razu zameranym na obsluhu. Néraz moze obsluhu vyvratit
z rovnovahy a sposobit zranenie.

¢ Nenechévajte motorovi pilu bez dozoru. Retazovi pilu vzdy
vypinajte, ked ju nechévate bez dozoru alebo pri presune z jedného
pracoviska na druhé, rovnako ako pocas prestavok, dopliovanie
paliva a (drzby.

0 Pri manipuldcii s palivom budte opatrni. Palivo je vybusné. Je
zakdzané plnit palivovi zmes do palivovej nadrze pri beziacom
motore. Pred dopliiovanim paliva nechajte motor vychladndt. Pri
doplnovani paliva je zakazané fajcit. Nastartujte motorovd pilu vo
vzdialenosti najmenej 3 metre od miesta tankovania.

O Retazova pila pri praci vytvara vibracie, ktoré sd prenasané do rik
obsluhy. Trvala doba préce s motorovou pilou najviac jednu hodinu.
Potom si oddychnite od prace.

¢ Neponérajte motorovd pilu do vody alebo inej kvapaliny - mohlo by
dojst ku Korézii tasti retazovej pily.

0 Akykolvek druh opravy refazovej pily, okrem Gdrzby opisanych
v pokynoch, musi byt vykonany kvalifikovanym odbornikom v
autorizovanom servisnom stredisku Procraft.

& POZOR!

Préca s motorovou pilou s chybnou inercidlnej brzdou retaze je zakézana.
Je zakdzané spastat motorovej pily bez vzduchového filtra.
Je zakdzané plnit motorovi pilu benzinom bez dvojtaktného oleja.

Na pripravu palivovej zmesi pouzite dvojtaktny olej a benzin Al 92 v pomere
1:25 s olejom. Je zakazané pouzivat ine druhy oleja a benzinu.

Je zakdzané pracovat s motorovou pilou bez oleja na mazanie retaze. Na
mazanie retaze pouZivajte iba Cisty mazaci olej na retaze. Je zakdzané
pouzivat pouzity olej.

KRITERIA MEDZNEHO STAVU

& POZOR!

Pri vyskyte cudzie hluk pri prevadzke pily, mechanické poskodenie trupu,
Gniku paliva z nadrze, je potrebné okamzite vypnit pila a obrétte sa na
autorizované servisné stredisko pre riesenie problémov.

| sk stovensky [
PRIPRAVA NA PRACU
In$talacia listy a retaze
& POZOR!

0 Retazové zuby sd velmi ostré. Budte opatrni. Pouzivajte ochranné
rukavice.

0 Pouzite listy a refaze odporu¢ané vyrobcom pre dany model retazové
pily.

Predmontazoulistyaretazesauistite, Zejeuvolnend zotrvacna brzdaretaze.
Zatymto  Gcelompritiahnitepackuzotrvacné brzdy 1 smeromksebe
(Kreslenie 3).

Pomocoukombinovanéhokliica (sicast dodavky) odskrutkujteupeviiovacie
maticulisty 2 (obr. 3). Pomocou $esthrannéhokltca (sacast dodavky) uvol
niteupeviovaciuskrutkukrytuspojky 4 azloztekrytspojky.

Utiahnite napinacie skrutku retaze 3 umiestneny na kryte spojky (Kreslenie
3) proti smeru hodinovych rugiciek, kym sa napinaci retaz retaze nezdvihne
do krajnej lavej polohy.

& POZNAMKA!

Odstrante plastovy drziak pod krytom spojky (ak je sticastou konstrukcie).
DrZiak je urceny iba na prepravu pily.

Namontujte listu na ¢ape 2 (Kreslenie)

Nasadte refaz na ozubené koleso 5 (Kreslenie 4), potom na litu nasadte
retaz tak, aby zuby retaze smerovali reznymi hranami v priebehu pohybu
refaze (v smere hodinovych ruciciek).

Nasadte spat kryt spojky. Za tymto Gcelom najprv zasufite kryty krytu 1
do prislusnych drdzok 2 (Kreslenie 5), potom kryt namontujte na cap 2
(Kreslenie 4). Rucne utiahnite upeviiovacie maticu liSty a upeviovacie
skrutku krytu spojky.

& POZNAMKA!

Pri montéZi krytu spojky sa uistite, Ze napinaci ap refaze vstupuje do
napinacieho otvoru refaze 4 (Kresleme 4) na tyci.

Ruéne posuiite retazec na listu a uistite sa, Ze retazec pevne spociva na
zuboch hnacieho kolesa a drazke listy.

Po nastaveni napnutie retaze utiahnite kiicom upeviiovacie maticu listy a
skrutku upeviiovacieho uzéveru spojky.

Nastavenie napitia retaze
/\ Pozor!

0 Pouzivajte ochranné rukavice.

0 Sprévne napnutie retaze by malo byt kontrolované pred zacatim
préce, rovnako ako pri kazdom dopliiovani paliva.

Povolte maticu upevnenie listy 1 (Kreslenie 6).

Zdvihnite predny koniec listy smerom nahor a drite ho pomocou
skrutkovaca s kombinovanym klicom otocte skrutku napinacieho retaze

2 (Kreslenie 6) v smere hodinovych ruciciek, kym retazec nebude tesne
priliehat k spodnej casti listy (Kreslenie 6). Potom vezmite retaz uprostred
listy z hornej Casti a zdvihnite hornt Cast. Retaz by mal vychadzat z
vodiacej drazky listy do vysky zuba (Kreslenie 6).

Upevnite listu maticou upevnenie listy 1 (Kreslenie 6).

Skontrolujte znovu napétie retaze. Retaz by sa mal ahko pohybovat po
liste.

Zotrvaéna brzda retaze

Retazové pila je vybavend zotrvatnl brzdou retaze (Kreslenie 7), ktora
znizuje pravdepodobnost zranenia v dosledku odrazu pily alebo padu
obsluhy v dosledku straty rovnovahy.

V pripade odskoku, s ostrym translacného pohybom pily hore, pésobenim
zotrvatnych sil sa rukovat zotrvaéné brzdy pohybuje dopredu a prekonanie
sily pruziny aktivuje brzdovy mechanizmus. Bubon spojky sa okamzite
zablokuje a retaz sa zastavi.

Skuska zotrvacnej brzdy:

Ked je zotrvatna brzda obvodu odomknutd, obvod sa mdze volne otacat.
Ak sa zotrvacna brzda zablokovaného retaze neotaca, mohla by sa otogit.
Ak cheete refazovd brzdu vypndt, pritiahnite brzdovi paku smerom k sebe,
az zaklapne (Kreslenie 7).

Pozor!

0 Chybnd brzdu retaze nepouzivajte.

0 Zotrvatnd brzda retaze nezbavuje obsluhu bezpeénostnych pravidiel
pri praci s motorovou pilou.

0 Prevadzka motora so zatiahnutou brzdou refaze sposobi poskodenie
motora, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

PRO-CRAFT
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Mazanie listy a refaze

Retazova pila je vybavena automatickym systémom privodu oleja.

Lista a retaz musi byt neustdle mazané $pecidlnym olejom, ktory Maza
listu a retaz.

Systém automaticky doddva potrebné mnozstvo oleja z olejovej nadrze do
listy a refaze.

ZvySovanie otdcok motora zvySuje prisun oleja do listy. MnoZstvo oleja
mozno upravit nastavitelnou skrutkou.

Pred zacatim prac a zakaszm po naplneni olejovej nadrze je vhodné
skontrolovat privod oleja do okruhu. Pre toto:

Umiestnite prach na €isty svetly povrch vo vzdialenosti asi 15-20 cm.

Zatlacte plyn dplne dolu a nechajte motor bezat asi 10-15 sekind pri
maximalnej rychlosti. Pod listou by mala byt jasna znacka oleja.

& POZOR!

Je zakdzané pracovat bez mazania listy a refaze. Praca bez mazanie listy a
retaze vedie k predcasnému opotrebovaniu listy, retaze a hnacieho kolesa,
€o nie je zarucnd pripad.

V pripade ukonCenia privodu maziva skontrolujte, Ci je olej v olejovej
nédrZi. Pokial je olej v olejovej nddrZi a retazec nie je mazany, obrétte sa
na autorizované servisné stredisko Procraft.

Priprava zmesi paliva

K priprave palivovej zmesi budete potrebovat: benzin s oktanovym Cislom
AI'92, olej pre dvojtaktné motory pre vzduchom chladené motory, kanister
s meranymi rizikami (je sicastou dodavky), lievik, osobné ochranné
prostriedky (rukavice, okuliare).

Palivovd zmes sa pripravuje zmieSanim benzinu Al 92 s dvojtaktnym
olejom v urcitom pomere (Kreslenie 8).

Najprv nalejte do kanistra pozadované mnozstvo benzinu a potom
proporcionalne pridajte do benzinu dvojtaktny olej. Zavrite nddobu a
dokladne premiesajte olej s benzinom. Az potom naplite palivovi zmes
do palivovej nadrze.

& POZOR!

Je zakdzané miesat benzin s olejom v palivovej nadrzi pily. Pripravte zmes
paliva tesne pred pracou. Zmes paliva by nemala byt pripravena vo velkom
mnozstve, pretoze hotova palivovd zmes md obmedzenie trvanlivosti.
Hotovéd zmes paliva pri dlhodobom skladovani (viac ako mesiac) straca
svoje vlastnosti.

Zabeh motora
Novy motor vyZaduje zébeh, pri ktorom sa brisi hlavné trecie a rotujdce

¢asti. Zabeh v motore zvy3uje Zivotnost motora.

Ku zdbehu motora staéi vyprodukovat pint palivovi nédrz pri strednych
otatkach motora. Pocas zabehu nepretazujte motor.

PREVADZKA
POZOR!
0 Pred prevadzkou je nutné skontrolovat pilu na poskodenie. Ak sa

zistia $kody, musia byt odstranené pred zacatim prace s pilou.

0 Motorova pila nie je urcena na nepretrzité prevadzky po dlhd dobu.
Rezim retazovej pily je opakovane kratkodoby.

PRED SPUSTENIM

1. Napliite palivovii nadrz zmesou Cerstvého paliva

2. Napliite olejovi nadrz Cistym olejom, aby sa retaz premazal
3. Skontrolujte napnutie retaze

4. Uistite sa, Ze retaz nie je zaisteny zotrvacnd brzdou refaze

SPUSTENIE MOTOROVE PiLY

Zatvorte vzduchovi klapku (ak je motor studeny), zdvihnite packu
vzduchové klapky 1 (Kreslenie 2) hore.

Stlacte 5-7krét tlacidlo primeru 11 (Kreslenie 2), aby sa karburétor naplnil
palivovii zmesi.

Prepnite spinaC zapalovania do polohy "I" (ZAP.).

Vyberte Start Startéra zadarmo. Ak to chcete urobif, vytiahnite rukovat
Startéra na znatelny odpor, potom pomaly vratte rukovat do povodnej
polohy a zatiahnite za rukovat Startéra. Opakujte Startovanie, kym
nepraskne prvé palivo motora.

Otvorte vzduchovy timi¢ sklopenim péky timice a pokracujte vo spustanie
motora. Motor nastartuje.

PRO-CRAFT

& POZNAMKA!
Pri nastartovani horticeho motora nemusi byt sytic uzatvoreny.
ZASTAVENIE MOTOROVE PiLY

1. Uvolnite packu plynu.
2. Prepnite spinac zapalovania do polohy "0" (VYP.).

Rezanie dreva a pilenie stromov (Kreslenie 9,10%)

Dbajte na to, aby rezané drevo holo v stabilnej polohe a nemohlo skiznut.
Ak je to nutné, zaistite konce stromu pred rezanim.

Vidite len drevo alebo drevené predmety. Pri praci sa uistite, ze na
pracovisku nie su Ziadne kamene alebo Klince, ktoré by sa mohli odrazit
a poskodit refaz pily.

Zabrante kontaktu beziacich pil s drétenym plotom alebo krajin. Pri Cisteni
kondrov sa nepokusajte rezat $pickou listy.

Ak zle odhadnete, ako su roztazn0§t| a stlacenie rozlozené v dreve, a
urobite zIU polohu, pilovy kotuc a retaz v dreve budu zovreté a nebudete
moct retazovi pilu vytiahnut.

& POZOR!

Neotahujte plynovy pedal, aby ste zvysili otacky motora, zatial Co pilovy
retaz je zovrety v hlavni, spojka sa spali.

Ak je lista stéle zovreta v kufri a nemoZete ju vytiahnut, listu netahajte ani
nevytahuijte.

Zastavte motorovu pilu. Zasurite klin do rezu a otvorte ho, potom vyberte
pilu z rezu.

Rezanie vykondvajte iba ostrym retazou, rezanie tupym retazou je
nebezpecné a moze sposobit nadmerné opotrebeme néhlavnej stpravy a
¢asti motora.

Ak je nutné ribat strom, je nutné dodrziavat nasledujice bezpecnostné
pravidla:

Pred zacatim vyrub skontrolujte okolia stromu, ¢i neobsahuje cudzie
predmety a necCistoty.

Zaujmite stabilnd polohu pre zaCatie rezanie, umiestnent tak, aby pila
pocas prevadzky nenarazila na Zziadne prekazky. Potom vyberte cestu,
ktord chcete opustit.

Ked strom zatne padat, mala by byt odletovd draha $ikmo v smere
opacnom k smeru padu, pod uhlom 45 stupiiov, a mali by ste sa pohybovat
najmenej 3 metre od kmea, ak by pocas padu strom tava sa odrazi do
strany (vid obr.)

Vyberte smer pédu stromu, pre to je potrebné vziat do Gvahy silu a smer
vetra, prirodzeny sklon stromu, rovnomernost rozlozenia vetiev v korune
stromu.

Vytvorte zarezov (1) na strane, kde by mal strom spadnt do hibky asi 1/3
priemeru kmena.

Prevedte hlavny valcovy rez (2) na opacnej strane, nad zakladfiou pilou
na2,5-5cm.

Medzi hlavnym rezom a pilou by mal zostat nedopila (3) s priemerom 1/10
kmena. Vlozte klin véas do rezu. Nepil (3) posobi ako zaves a umoznuje
ovladat pad dreva.

Pozor! Zarezov (3) nikdy nedokonéi az na koniec, pretoze nebudete moct
ovladat smer padu stromu.

Pozor! Retazova pila nie je uréend pre profesiondlne vyrub.

TECHNICKA UDRZBA

Udrzba vzduchového filtra (Kreslenie 11*)

Znegisteny vzduchovy filter zabrafuje spravnemu privodu vzduchu do
karburétora. Aby bol zaisteny normalna prevadzka karburétora, musi byt
pravidelne vykonavany servis vzduchového filtra. Skratte mtervaly drzby
vzduchového filtra, ak motorovd pila pracuje v oblastiach s vysokym
prachom. VAROVANIE! Nastartovat motor a pracovat bez vzduchového
filtra je zakdzané. Inak dojde k rychlemu opotrebovaniu a poruche motora,
Co nie je zarucnd pripad.

Pred kazdym pouzitim vzduchovy filter skontrolujte a ak je znegisteny,
vycistite ho podla nasledujticich pokynov:

Odstrarite skrutku zaistujice kryt vzduchového filtra rukami proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte kryt vzduchového filtra 14 (Kreslenie 2).

Demontujte vonkajsi (plastovy kryt s mikrosietkou) a vnitorné (huba)
vlozku vzduchového filtra.

Oplachnite filtracné vlozky v mydlovom roztoku. Vyfikajte vonkajsie prvok
stlacenym vzduchom a vnitorné vytlacte a osuste.

Vymeite filtracné vlozky a zostavte filter




& POZOR!

Ak st filtracné prvky poskodené, treba ich vymenit za nové.

Udrzba zapal'ovacie svieéky
/\ Pozor!

PoCas prevadzky motora sa zapalovacia svieCka zahrieva na vysoku
teplotu. Pri Gdrzbe je potrebné dbat na zvy$end opatrnost, aby nedoslo k
popéleniu.

Pravidelne kontrolujte stav zapalovacej sviecky. Ak je elektréda
zapalovacie sviecky znecistend, vycistite ju. Pokial po vycisteni nefunguje
zapalovacia svietka (motor sa nespusti alebo nepracuje s vypadkami),
vymeite zapalovaciu svie¢ku za novu.

Na Cistenie zapalovacie sviecky:

Uvolnite skrutku krytu vzduchového filtra rukou proti smeru hodinovych
ruciciek a zlozte kryt vzduchového filtra.

Odstrante viecko zapalovacie sviecky 2

Kombinovanym kIti¢om odskrutkujte zapalovaciu sviecku 1 proti smeru
hodinovych ruciciek.

Vycistite elektrody zapalovacej sviecky kovovym kefou. Skontrolujte
medzeru medzi elektrédami. Malo by byt 0,6-0,7 mm.

Udrzba Palivového Filtra (Kreslenie 12*)

Znecisteny palivovy filter moze sposobit tazkosti pri spusteni a znizend
cinnost motora. Pravidelne kontrolujte stav palivového filtra. V pripade
potreby vycistite palivovy filter.

Pre ¢istenie palivového filtra:
Palivo Uplne vypustite z palivovej nddrze

Otvorte viecko palivovej nadrze 18 (Kreslenie 2) a zlozte poistny krizok
viecka z nadrze.

Ohnite kidsok makkého drotu do malého hacika. Zahdknite palivovd hadicu
s filtrom a pretiahnite palivovy filter plniacim hrdlom 1.

Odpojte filter od palivového potrubia.

Opléchnite filter teplou vodou Cistiacim prostriedkom. Dkladne oplachnite
a vysuste filter na vzduchu. Nastavte palivovy filter v opacnom poradi.

Nastavenie otacok volnobehu (Kreslenie 13*)

& POZOR!

Karburdtor motorovej pily je u vyrobcu optiméine nastaveny. Po zébehu do
motora a v priebehu dalsich prac mdze byt potrebné nastavenie otatok
volnobehu. Volnobeh je regulovany skrutkou karburdtora nastavenie
volnobehu 1. Akékolvek iné nastavenie karburdtora, okrem nastavenia
volnobehu, mimo servisné stredisko si zakdzané. Ak je nutné nastavenie
karburatora obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Udrzba listy

Lista musi byt neustdle mazané olejom. Drézka listy je mazand
automatickym mazacim systémom. Na mazanie retazového kolesa listy
pouzite mazaci lis. Pravidelne premazévajte refazové koleso, aby ste
zaistili spravne fungovanie listy (Kreslenie A;

Lista by sa mala obracat kazdych 8 pracovnych hodin, aby bolo
zabezpecené rovnomerné opotrebovanie. Udrzujte drazku tyce a otvor pre
mazanie Cisty. Skontrolujte rovnomerné opotrebovanie okrajov drazok a v
pripade potreby odstrarite otrepy a zarovnajte skosenie pomocou plochého
pilnika (Kreslenie B)

Ostrenie retaze (Kreslenie 14, 15%)
/\ Pozor:

Pouzivajte ochranné rukavice.

Pre efektivnu prevadzku a zabranenie zlomeniu retazové pily musia byt
zuby retaze ostré.

Piliny s dobre naostrenym retazou lietajd vo velkych viockach. Ak st piliny
malé, ako prach, musite retaz naostrit.

Ostrenie retaze vyzaduje Specidlne néstroj, aby boli rezné zuby ostrenie
v sprévnom uhle, Odpori¢ame vykonat ostrenie v servisnom stredisku.Ak
si myslite, e moZete refaz ostrit sami, zakipit Specidlne zariadenie pre
ostrenie retaze.

K ostrenie retaze pouzite gulaty pilnik 5/32 "(4 mm) (sucast balenia).

Zuby retaze ostry iba vonkajsimi tahy, pri¢om sledujte uhol zndzorneny na
obrazku.

Po 3-4 ostrenie skontrolujte vysku hibky zarazok a pripadne ich prebriste
pomocou plochého pilnika pomocou $ablény, potom zaoblite uhol cela.

Hnacie koleso (Kreslenie 16*)

Hnacie koleso sa casom opotrebovava. Pravidelne kontrolujte

Csc o[B8

opotrebovanie retazového kolesa. Pripustnd hibka opotrebenia zuba
retazového kolesa je 0,5 mm.

Ak je opotrebenie viac nez prijatelné, obrétte sa na autorizované servisné
stredisko a vymerite hnacie koleso.

MOZNE PORUCHY A SPOSOBY ICH ODSTRANENIA

Porucha Pravdepodobna pricina Metdda eliminacie
. . Prepnéte tlacitko
Spinac zapalovani je ve Py .
< spinace zapalovani do
vypnuté poloze «0» polohy «1»
—_— e Prepnite tlacidlo
Spinac zapalovania je v el B
o spinaca zapalovania do
polohe vypnuté " 0 polohy" 1"
garllia\)gm nie je dostatok Natankovat nadrz
) Cerpadlo paliva do
Motor sa E:r%%?g?g?g paliva v karburatora stlacenim
nespusti tlacidla primeru 5-7 krat
Odskrutkujte
zapalovaciu sviecku
a vysuste ju. Bez
Prietok paliva do zapalovacej sviecky
karburatora niekolkokrat potiahnite
rukovat Startéra.
Vymeiite zapalovaciu
sviecku a restartujte ju
Zapalovacia sviecka je Vycistite alebo vymerite
znecistena alebo zlyhala  zapalovaciu sviecku
Vzduchovy alebo palivovy = i 4o e
filter je zaneseny vycistite filter
Vymeiite palivovd zmes
Motor je el AEs i v palivovej nadrzi novou
nestabilny pri G e @ Ole Zmesou pripravenou v
volnobehu, spravnom pomere olej

zly vykon pily,
zIé zrychlenie

/ benzin
Nastavte napnutie

motora Retaz nie je utiahnuta retaze
e . Obratte sa na
Karburator je upchaty : P iend
alebo nie je nastaveny gturteodrilé%ane servisne
Motor Nastavte otacky motora
zhasne pri Nenastavené volnobezné = pomocou nastavovacej
volnobeznych  otagky skrutky volnobeznych
otackach otacok
3 : < Vypustite start palivovi
M il Nespravne pripravena zmes z palivovej nadrze
glogtie palivova zmes a napliite ju derstvym
fajcia (nereSpektuje podiel varenym vjsprévno):n !
palivovej zmesi) pomere olej / benzin
< P Odstrante zdmok
Retaz sa Péka zotrvacnej brzdy ) PN
neotaca retaze je stlacena ;ﬁzﬁg;‘fg:ggﬂ packy
PREPRAVA A SKLADOVANIE
Preprava

Vyrobok v obale vyrobcu mozné prepravovat vsetkymi druhmi vnitornej
dopravy pri teplote vzduchu od minus 50 do plus 50 ° C a relativnej vlhkosti
vzduchu do 80% (pri teplote plus 25 ° C) v sulade s pravidlami pre preprava
tovaru platnd pre tento druh dopravy.

Skladovanie
Vyrobok by mal byt skladovany v obale vyrobcu vo vykurovanej vetranej
miestnosti pri teplote od + 5 do + 40 ° C a relativnej vlhkosti vzduchu do
80% (pri teplote + 25 ° C).

LIKVIDACIA

Nevyhadzujte vyrobok a jeho sdcasti spolu s domacim odpadom. Likvidujte
vyrobok podla platnych pravidiel pre likvidaciu priemyselného odpadu.

PRO-CRAFT
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Gasoline chain saw

TM Procraft: K350S

Are of series production’ and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: 2

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakoZto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, ze Benzinova retézova pila

TM Procraft: K350S

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v souladu s
nasledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: 2

Technickd dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC. CZECH
REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: Kfizovnickd 86/6, Staré Mésto,110 00 Praha. Sklad a kancelaf: Havlickova 261,
280 02 Kolin.

Tel: +420 603 442 442 E-mail: info@vegatools.cz Web: www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze Benzinova retazova pila

TM Procraft: K350S

Su zo sériovej vyroby’ a v sdlade s tymito eurpskymi smernicami, a vyrobené v sulade s
nasledujicimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: 2

Technicka dokumentacia bola podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212,
2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent o$wiadczamy, Benzynowa pita faficuchowa

TM Procraft: K350S

Sa produkowane seryjnie' i sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi
Wyprodukowano zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2

Dokumentacje techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212,2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W PRC.

BG AEK/TAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

Hue, Vega Trade Company Limited, sexnapupame Ha cBos
NINYHA OTFOBOPHOCT, Ye BEH3NHOB BEPUKEH TPUOH

TM Procraft: K350S

CbrnacHo AafeHoTo TEXHUYECKO ONUCaHMe OTrOBaps Ha BCUYKN NPUNOXUMIU U3UCKBAHUS
Ha CNefHNTe AUPEKTUBI U XapMOHU3UPAHK CTaHAAPTH, NPoAyKTa' 0TroBaps Ha CTaHAap-
Tute: 2

TexHnyecka pokymentaums: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F.,
Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOW3BEEHO B KUTAW.
BHOCWTEN: EnedanT Tync OO, Aapec no peructpauus: buarapus, 1799 Codus, Mnagoct
2,6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Axpec Ha cknag v cepsus: Ip. boxypuuie, 6yn. ,EBpona“
10, 2227, cknap N215.

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declaram Drujba pe benzina

TM Procraft: K350S

Sunt fabricate in serie’ si confirmd urmatoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: 2
Documentatia tehnica a fost sustinutd de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212,
2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE iN RPC.

HU CE MEGFELELGOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az Benzines lancfiirész

TM Procraft: K350S

Sorozatgyartasban keriil' gyartasra és megfelel a kovetkezé EK direktivak eldirdsainak:
Kovetkez6 szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfeleléen keriil
gyartasra:

Miszaki dokumentécié VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F., Building 11,
No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.

RU CE JEKJIAPALIUA COOTBETCTBUA

Mbl, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbI
nponssoAuTenb 3asBnsAeM, yto bensonuna

TM Procraft: K350S

Mpon3BOAATCS CepuitHo' M COOTBETCTBYIT ClEAYIOWUM eBpONeiickiM AUPEKTUBaM,
M3rOTaBNMBAIOTCA B COOTBETCTBUM CO CMEAyIOWUMMU CTaHAApPTaMi UAN CTaHAApTU3NPO-
BaHHbIMU JOKYMEHTaMK: 2

TexHuyeckasn [OKyMeHTauus npepocTaBnsetca komnanueii: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, agpec.: Od. 212, 2F, B11, N 898, JlurwaH Poag, LWakxaii, KHP. MPOU3BEAEHO
B KUTAE

UA CE JEKNIAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, sk BignoBiganbHuit
BUPOGHVK 3aABNSEMO, 0 bensonuna

TM Procraft: K350S

Bupo6naeTbes cepiiiHo' i BiANOBiAae HACTYMHUM €BPONEAICbKMM AMPEKTUBAM Ta BUPO-
6ns€TbCA BiANOBIAHO A0 TAKUX CTAHAAPTIB a60 CTAaHAAPTU30BAHMX JOKYMEHTaX: 2

TexHiyHa JokyMeHTaLis HajaeTbea komnanieto: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, agpec.:
0. 212, 2F, B11, N¢ 898, Jiunrwax Poap, LWawxaii, KHP. BUPOBJIEHO B KHP.

1:00000001-99999999 2 2006/42/EC

PRO-CRAFT

EN ISO 11681-2:2022 Mr Bao Junhua

Production Line Manager

Shanghai, 25.05.2024
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WARRANTY CERTIFICATE

Name of the product:
Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller’s signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no
complaints about the quality of the goods.

Full name of buyer
Buyer's signature

The warranty period of the product is 12 months from the date of sale by the retail network.
During the warranty period, the owner has the right to have the said product repaired for free due to malfunctions resulting from
manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:
Non-compliance of the product usage with the provided instructions or manuals;

Mechanical damage caused by external or any other impact and foreign objects getting inside of the product, or clogging of its
ventilation openings;

Misuse of the product;

Malfunctions that are caused by the overload of the product, resulting in failure of the engine or other components;
On parts with small service life (rubber seals, protective covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);
The items, that were subjected to stripping, repair, or modification by unauthorized persons;

Usage of low-quality oil and gasoline;

In the absence of documentation confirming the sale of the product (receipt, etc.);

The duration of the warranty period is extended when product is under warranty repair;

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence;
+ | have no complaints about the quality of the goods. | have read and agree with the terms of warranty service.

EXECUTIVE (of the service
PRODUCT SERIAL NUMBER DATE OF WITHDRAWAL center; t(echnici )

PRO-CRAFT
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ZARUCNI LIST

Model:

N Série:

Datum prodeje:

Skladovani/Distributor:

Prodejce:
Nazev kupujiciho(Spolecnost)

Nastroje Procraft jsou v souladu s bezpecnostnimi predpisy a predpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v Bulharsku.
Zéruka je platnd po dobu uvedenou v zaruénim listu a zacina bézet ode dne zakoupeni. Behem stanovené zaruéni doby musi byt
servis provadén bezplatné, pokud jsou zavady zpiisobené vyrobnimi vadami elektrického néradi zjistény v urcenych certif i kovanych
opravnach po celé zemi, pokud je pivodni zarucni karta predlozena v pokladné.

Zaruka se neuznava, pokud produkt nelze identifikovat, tzn. pokud $titek nelze precist nebo chybi.

Kupujici si musi podrobné precist provozni pokyny, které jsou soucasti elektrického néradi.

DULEZITE!

Pfi nékupu néstroje Procraft pozadejte prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je zaruéni list vyplnén
spravné a ze obchodni / prodejni organizace je oznacena razitkem. Ulozte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICiHO PRI:
1.Kupujici nepfedlozZil origindlni zarucni list s peceti a pokladni
doklad potvrzujici nakup elektrického néaradi.

2.Pokud se informace na zarucnim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém ndstroji.

3.Pokud se zjisti poruseni vnéjsiho stavu elektrického naradi,
véetné: otevieni elektrického naradi klientem nebo jakoukoli
neopravnénou osobou.

4.Zlomeny nebo praskly pfipad zplisobeny Sokem, pretlakem,
abrazivnim nebo chemicky agresivnim prostfedim nebo
vysokou teplotou.

5.Zlomené nebo zdeformované vieteno zplisobené nérazem
nebo ostrym zatizenim.

6.Spinac je rozbity nebo zaseknuty v diisledku narazu nebo
vysokého tlaku.

7.Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo zastrcky.

8.Poskozeni vodou nebo ohném zplsobené pfimym kontaktem
s vodou, ohném nebo hoficim pfedmétem.

9.Silné znqéiéténl’, véetné znedisténi vétracich otvord,

které narusuje normalni vétrani zpisobené nedbalostia
nedostatecnou péci o elektrické naradi popsané v provoznim
névodu.

10.Poskozeni vnitfnich pohyblivych prvki zpiisobené vrstvenym
prachem.

11.Poskozeni z pietizeni v disledku pouzivani opotfebovaného,

nevhodného nebo nevhodného pfislusenstvi nebo spotiebniho

12.Poskozeni vodiciho vélce noze zplisobené Spatnou tdrzbou
nebo mazénim.

13.Pokud jsou v elektrickém ndstroji zji$tény vnitfni
zévady:poskozeni rotoru a statoru zplsobené pietizenim nebo
naru$enim ventilace, které vede k rovnomérnému zabarveni
kolektoru.

14.Poskozeni rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti rotoru
a statoru v disledku kontaminace izolace nebo kontaminace
drzakad kartaca zptisobené nadmérnym a dlouhodobym
pretizenim.

15.Zkrat.

16.Mezivrstva zkrat.

17.Pokud neni elektrické naradi skladovéno nebo provozovano
v souladu s ndvodem k pouziti.

18.Pfi detekci jakychkoli vnéjsich predméti a predmétl v
elektrickém nastroji, napfiklad obldzky, pisek, hmyz atd.

19.Pfi vyméné néhradnich dild, jako jsou grafitové kartace,
loZiska, béhem zaruéni doby.

20.Z4aruka se nevztahuje na: baterie a nabije¢ky s zaruéni
dobou $esti mésic.

21.Z4ruka se nevztahuje na preventivni Gdrzbu v servisnich
stiediscich (Cisténi, myti, vyména kartacd, past, mazani).

Pfi nakupu brl elektricky nastroj zkontrolovan a byl pfijat v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez viditelného

poskozeni, plné vybaven podle jeho popisu.

Jsem obeznamen s podminkami pouzivani a zaruénimi podminkami a souhlasim s nimi.

DATUM PRIJETI DTUM VYDANi

POPIS OPRAVY PODPIS

PRO-CRAFT
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ZARUCNY LIST

Model:

N2 Série:

Datum predaja:

Skladovanie/Distributor:

Predajca:
Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Nastroje Procraft sd v stlade s bezpe¢nostnymi predpismi a predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v Bulharsku.
Zéruka je platna po dobu uvedeni v zéru¢nom liste a zacina plynat odo diia zakdpenia.

Pocas stanovenej zarucnej doby musi byt servis vykonévany bezplatne, ak st zavady sposobené v;?robr‘??mi chybami elektrického
naradia zistené v uréenych certifikovanych opravovniach po celej krajine, ak je povodna zaruénd karta predlozena v pokladni.
Zaruka sa neuzndva, ak sa vyrobok neda identifikovat, t.j. ak $titok nie je mozné precitat alebo chyba.

Kupujtici si musi podrobne preéitat prevadzkové pokyny, ktoré su sticastou elektrického néradia.

DOLEZITE!

Pri kipe néstroja Procraft poziadajte predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite, Ze zarucni list je vyplneny
spravne a Ze obchodnd / predajna organizécia je oznacend peciatkou. Ulozte si pokladnicny doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJUCI PRI:

1. Ak kupujtci nepredloZil origindl zaruéného lisu s peciatkou
a pokladnicnym dokladom potvrdzujicim nékup elektrického
naradia.

2. Ak sa zisti porusenie vonkajsieho stavu elektrického
naradia, vratane:otvorenie elektrického naradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spdsobeny Sokom,
pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym prostredim
alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo zdeformované vreteno sposobené nérazom
alebo ostrym zatazenim.

5. Spinac je rozbity alebo zaseknuty v désledku nérazu alebo
vysokého tlaku.

6.Mechanické poskodenie alebo vymena kabla alebo zastreky.

7.Poskodenie vodou alebo ohfiom spdsobené priamym
kontaktom s vodou, ohilom alebo horiacim predmetom.

8.Silné znecistenie, vratane kontamindacie vetracich otvorov,
ktoré zasahuje do normé-lneho vetrania spdsobeného
nedbanlivostou a nedostatoénou starostlivostou o elektrické
naradie opisané v prevadzkovej prirucke.

9.Poskodenie vnitornych pohyblivjch prvkov sposobené
vrstvenym prachom.

10.Poskodenie z prefazenia v dosledku pouzivania
opotrebovaného, alebo nevhodného prislusenstva alebo
spotrebného materialu, nastrojov a prislusenstva.

11.Poskodenie vodiaceho valca noza spdsobené nespravnou
tdrzbou alebo mazanim.

12.Ak sa v elektrickom nastroji zistia vndtorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia alebo poruchy
vetrania, ktoré vedd k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

13.Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k prifnavosti rotora
a statora v dosledku kontamindcie izolacie alebo kontamindcie
drziakov  kief sposobenych nadmernym a dlhodobym
pretazenim.

14.Skrat.
15.Medzivrstva skrat.

16.Ak nie je elektrické néradie skladované alebo prevadzkované
v stilade s ndvodom na pouZitie.

17.Pri detekcii akychkolvek vonkajsich predmetov a predmetov v
elektrickom nastroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz atd.

18.Pri vymene nahradnych dielov, ako st grafitové kefky, loZiska,
pocas zarucnej doby.

19.Z4ruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s trvanim zaruky
Sest mesiacov.

20.Zéruka sa nevztahuje na preventivnu Udrzbu v servisnych
strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

21.Ak sa informécie uvedené na zaruénom listu nezhoduju s
informéciami na elektrickom néstroji.

Pri nakupe bol elektricky nastroj skontrolovany a bol prijaty v perfektnom technickom stave, v perfektnom vzhl'ade bez viditelného

poskodenia, plne vybaveny podla jeho popisu.

Som oboznameny s podmienkami pouZivania a zaruénymi podmienkami a sdhlasim s nimi.

DATUM PRIJATIA DATUM VYDANIA

OPIS OPRAVY PODPIS
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TAPAHLIMOHEH TAJIOH

HaumeHoBaHue Ha usgenuero:

Mogenb:

Ne Cepus

[laTa Ha npopox6a:

Marasun/[uctpubyTop:
Mpopasay:

Wme Ha kynyBay (Gupma):

TapaHLUMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 Mecelja 3a GM3NYecKM LA M 12 Mecelja 3a OpUAMYECKH NMLA, OT AiaTaTa Ha npoAaxo6a

OT TbpProBCKaTa Mpexa.

CpoKbT Ha eKcnnoarauns Ha UHCTPYMeHTa e 3 rOAM Hu OT faTaTa Ha npona)K6aTa.
Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHNA Nepnuoj, CO6CTBEHUKBT UMa npaBo Ha 6esnnarteH PEeMOHT Ha NpoAyKTa Npu Bb3HUKHaNU HensnpaBHO-

CTK B pe3ynTat Ha NpoM3BOACrBEHN ﬂEdJEKTM.

l'apauuuu'ra He BaXu 3a cnefHUTe cnyyau:

HecnasBaHe 0T CTpaHa Ha HOTpeﬁMTeﬂﬂ Ha MHCTPyKLUUTE 3a
eKcnnoarauua n HenpaBuiHa yn0Tpe6a Ha ypena;

Hann4ynetTo Ha MexaHU4yHW nospenu, NYKHaTUHU, CTPYXKK U
nospeau, NPpUYUHEHU OT U3naraHe;

Ha arpecuBHa Cpefa W BUCOKM TemnepaTypy, KakTo u npu
nonagaHe Ha YyXau Tena BbB BEHTUNALMOHHM- Te OTBOPYU Ha
MHCTPYMEHT;

HeW3npaBHOCTW B pe3ynTaT Ha HOPManHO W3HOCBaHe Ha
NPOAYKTa;

HeW3npaBHOCTH, Bb3HUKBALYW B PE3YNTaT Ha NPETOBapBaHe,
KOETO BOAYM 10 NOBPe/a Ha ABUraTens Unn Apyru KOMMOHEH-
TH 1 yacTy;

BbPXY M3HOCBALLM CE YacTh (TYMEHM YNTbTHEHNS, 3aLyUTHU
Kanauu u Ap.), CMeHsieMu akcecoapy (HOXoBe, 6061HM, Ko-
Naum);

Npu ONUT 3a CaMOCTOATESIEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa No BpeMe Ha rapaHuMoOHHUA nepuop, nNo3HaBallo ce
Hanpumep noogpackBaHua unu BA/TbGHATUHM NO OCHOBUTE
WNN YaCTUTe Ha KpenexHuTe eNnemMeHTu;

npu U3non3BaHe Ha HUCKOKa4YeCTBEHO Macno u GeH3H;

npu N1 1 Nca Ha [AOKYMEHT, MOTBbPXKAABALY MOKynkaTa Ha
[NafieHoTo usaenve (kacosa 6enexka, Gaktypa v T.H.).

Fapauuuouumn' CPOK ce yAbNXKaBa 3a nepuopa Ha I'IpECTDﬁ Ha ypefja B rapaHLMOHEH CepBU3 3a PEMOHT.

Crokarta e nonyyeHas ADGPO CbCTOsIHKE, 6e3 B Mb/Ha

B Moe npucbcTBUe, HAMAM MpeTeHLMM MO OTHOLIEHME Kaye-
CTBOTO Ha CTOKUTE. [IpoyeTax i CbM CbriaceH C ycnoBusTa 3a
rapaHLVMOHHO 06CNyXBaHe.

Yn. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha MOTpe6 W Ten C Kata
CTOKa C A0roBopa 3a Npoaaxe6a NoTpeduTeNnsT UMa npaBo Aa
npeasiBY peknamalns, Kato noucka ot npogaeaya Aa npu sefe
cTOKaTa B COOTBETCTBYE C 0rOBOPa 3a NPojax6a.

B 7031 cAyyaii NoTpeOUTENST MOXE Aa U30UPa MEXAY U3BbP-
LWBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa WM 3aMsiHaTa il C HOBA, OCBEH
aKo TOBA € HEBb3MOXHO WM M3O6PaHUAT OT HEro HauuH 3a
00e3LLeTeHe e HeNPONOpPLMOHANEH B CPaBHEHNE C APYrus.

(2) CmsTa ce, ye AafieH HauuH 3a 06eslueTsiBaHe Ha NoTpe6u-
TeNs e HeNnponopLMOHaeH, ako HeroBOTO U3N0N3BaHe Hanara
Pa3xoAu Ha NPofiaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYIUA HAUMH Ha
0besLLeTsBaHe Ca HepasymMuu, Kato ce B3emart npes Buj:

1. CTOWHOCTTA Ha NoTpebuTeNCcKaTa CToKa, ako HaMalle 1 1 nca
Ha HECbOTBETCTBMUE;
2.3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;
3.Bb3MOXHOCTTa J1a CE NPEANOXM Ha NOTPeGUTENs APYr HauNH
Ha 006e3LeTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYNTENHY Hey-
ao6cTea 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha J0r0BOPa 3a NPopax6a, NpofaBaybT e ANb-
)KEHl_(:la f Npy Befje B COOTBETCTBYE C 0r0BOPa 3a NPOAaxoa.
(2) MpuBexpaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKaTa CTOKA B COOTBETCTBUE
C JjoroBopa 3a npojax6a TpsiéBa fa Ce U3BLPILKM B paM Kute
Ha e[WH MeceL|, CYUTaHO OT NpeAsBSBAHETO Ha peknamaumaTa
0T NOTpeduTens.

(3) Cnep M3TUYaHETO Ha CpoKa Mo an. 2 NoTpeGuTensT uma
NpaBo Jja pa3Bany A0OroBopa v fja My 6bjie Bb3CTaHOBEHA 3a-
nnateHata cyma uin a ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpeouTenckata cToKa cornacHo un. 114.

4) [puBeXAaHETO Ha NoTpebuTeNcKaTa cCToka B COOTBETCTBUE
C joroBopa 3a npoaaxoa e 6esnnaTHo 3a notpeéutens. Toi He
AbKW Pa3xoau 3a ekcreavpaHe Ha notpeGuTenckara cToka
UNW 3a MaTepuan u 1 Tpyf, CBbP3aHu C PEMOHTa i, U He TpsibBa
;ga noHacs 3HaYnTeHN HeyA06CTBa.

(5) MoTpebuTenaT Moxe Aa Ucka 1 obe3LieTeHne 3a NpeTbpre-
HUTE BCNEACTBUE Ha HECLOTBETCTBU- €T0 BPEAU.

Yn. 114. (1) Mpw HeCLOTBETCTBME Ha NOTpeGUTENCKATA CTOKA C
AoroBopa 3a npofax6a v Korato no- TPEOUTENAT He e YA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusita no un. 113, 7oit uma
npaBo Ha M360p MeXAY e/iHa OT CNeJiHUTE Bb3MOXKHOCTH:

1. pa3BansiHe Ha JOrOBOpa W Bb3CTaHOBsBAHe Ha 3annaTeHata
OT Hero cyma;

2. HaMansABaHe Ha LieHaTa.

(2) NoTpebuTensT He MoXe Aa NpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBsABaHEe
Ha 3ansaTeHara CyMa Wiu 3a HamalsBa- He LieHaTa Ha CToKaTa,
KOraTo TbProBeLbT ce cbrnack Aa 6bje U3BbpLIEHA 3aMAHa Ha
noTpeéuTenckata cToka C HoBa WM Aa Cenonpasu cTokara B
pamKuTe Ha efiuH Mecel, OT NpeasBsBaHe Ha peknamalusTa ot
noTpeouTens.

(3) TbproBeLbT e ATbXEH Aa YA0BNETBOPU UCKaHe 3a pa3Bans-
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He Ha [I0rOBOPA 1 [1a Bb3CTaHOBM 3ara- TeHaTa oT noTpe6uTe-
NS CyMa, KOraTo C/ef KaTo e y0BNeTBOPUI TPHU
pekiamaLyum Ha noTpe6uTens Ypes U3BbPLUBAHE Ha PEMOHT Ha
€[1Ha ! CblLja CTOKa, B PAMKUTE Ha CPOKa Ha rapaHuuaTa no un.
115, e HanuLe cnejpallia NosiBa Ha HECHOTBETCTBHUE Ha CTOKaTa
C 0roBopa 3a Npoaaxoa.

(41):‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NpeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha
AOroBopa, a Ko HECbOTBETCTBUETO Ha NO- TpebuTesckarta cToka
C ,0roBopa e HesHaunutenHo. Yn. 115. (1) lotpebutenst moxe
JAa ynpaXHu NpaBoTo CH N0 TO3M PasfieN B CPOK 0 ABE FOAM HY,
CYWTAHO OT OCTABAHETO Ha NOTPE6 UTEN C KaTa CTOKa,

2) CpokbT 10 an. 1 cnupa aa Teye npes BPEMETO, HEOBXOAMMO
3a nonpaekara Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uiam
33 NOCTUraHe Ha CnopasyMeHue Mexay npogasaya i noTpedu-
TeNs 3a pelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBOTO Ha moTpe6uTens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKAKbB PYr CPOK 3a rpe- AfBSBaHE Ha UCK,
Basnmqeu 0T cpoka no an. 1.

Mojnuca 1 Noj Te3n rapaHLMOHHN YCnoBus BbB Bawara
apaHUMOHa KapTa cTe NMOTBbPAMNY, Ye! CTe 3ano3HaT ¢ rHJa-
BUNaTa 3a ekcnnaoatauus u yCnoBusiTa Ha rapaHuusTa. lpu
nokynkara, U3fenneTo e 6110 NPOBEPEHO U CE HaMupa B Mb-
NHa TEXHWYecKa W3NpaBHOCT, UMa Oe3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha OnMcaHaTa KOMMIeKTaLms.

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 mecela 3a Gusu-
Yeckn nuua u 12 Mecela 3a LPUANYECKM NULA, OT AaTaTa Ha
NpOoAAX6a OT TbpProBCKaTa Mpexa.

CpOK®bT Ha eKcnjjoartauus Ha UHCTPYMeHTa e 3 roau Hu oT fa-
TaTa Ha npopaxoara.

Io BpeMe Ha rapaHLMOHHWS Nepuof, COBCTBEHNKBT UMa NpaBo
Ha 6€3nnaTeH PEMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HUKHANN HEU3MpaB-
HOCTM B Pe3ynTaT Ha Npou3BOACTBEHN AeheKry.
apaHumMATa He BaXu 3a CNefHUTE Clyyan:

*HecnasBaHe OT CTPaHa Ha NMOTPeObUTeNs Ha MHCTPYKLuUUTE 3a
ekcnnoartauus U HenpasuiHa ynotpe6a Ha ypeaa;

*HaNNYMeTO Ha MEeXaHWYHW MOBPEAM, NYKHATUHN, CTPYXKM 1
NOBPEeAM, NPUYNHEHN OT nanaraHe
Ha arpecuBHa cpepja W BUCOKW TeMNepaTypu, Kakto v npu
nonajiaHe Ha YyXXAM Tena BbB BEHTUNALMOHHK- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *HEeWU3NPaBHOCTU B Pe3ynTaT Ha HOPManHo us-
HOCBaHe Ha NPOAYKTa; *HeNn3npaBHOCTH, Bb3HUKBALLM B pe3yn-
TaT Ha npeToBapBaHe, KOETO BOAM O MOBPeAa Ha ABUraTens
UAN APYriA KOMMOHEHTY U YacTy;

*BbPXY M3HOCBALLM Ce YacTH (TYMEHM yTbTHEHNSA, 3aLUNTHM Ka-
nauu it ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HOXoBe, 606MHH, KonaHm);
*MpW OMWUT 3@ CaMOCTOSITENIEH PEMOHT W CMa3BaHe Ha WUHCTPY-
MEHTa MO BPeMe Ha rapaHLMOHHUS Nepuop, NosHasalio ce
Hanpumep NOOAPACKBAHNS MW BATHGHATUHU N0 OCHOBUTE UK
4acTuTe Ha KPernexHUTe enemMeHTH;

*NPV U3NON3BAHE Ha HUCKOKAYECTBEHO MAC/0 1 OEH3MH;

*NPV N1 1 NICa Ha JOKYMEHT, NOTBbPXKAABALL, NOKYMKaTa Ha faje-
HOTO u3aenue (kacoa 6enexka, pakTypa v T.H.).




*NpY U3Mon3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Mac/io U HeH3NH;
*NpX 1 1 Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPX/aBall, NoKynkaTa Ha aje-
HOTO u3genue (kacosa 6enexka, GpakTypa v T.H.). .
FapaHLMOHHMAT CPOK Ce YAb/KaBa 3a Nepuofa Ha npecToi Ha
e/a B rapaHLMOHEH CePBM3 3@ PEMOHT.
TOKaTa e nonyyeHa B O6PO CbCTOSIHME, 63 BUAUM U NMOBpe-
1, B Mb/IHa OKOMMNEKTOBKA, NPOBEpeHa
MOe MpUCHCTBUE, HAMAaM NpeTeHLMU Mo OTHOLIEHWe Kaye-

CTBOTO Ha CTO KuTe. [IPOYETOX 1 CbM CbrNaceH C ycnoBusTa 3a
rapaHL& OHHO 06CNY)XBaHe.
Yn. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha NOTPe6GUTENCKATA CTOKA
C foroBopa 3a npoAax6a noTpebuTensT MMa npaBo fa npe-
AfBN peknamauns, Kato noucka oT npojaBava Aa npu Bepe
cToKaTa B CbOTBETCTBME C [0roBopa 3a npogax6a. B To3u
CcAlyyail NoTpe6uTenaT Moxe Aa n36upa Mex/y n3BbplIBaHe Ha
peMOHT Ha CToKaTa W/l 3aMsiHaTa ii C HOBa, OCBEH ako TOBa e
HEBB3MOXHO UMW N3BPAHMAT OT HEro HauMH 3a obesLyeTeHue e
HENponopLNOHaNeH B CpaBHeHMeE C ApYrus.

2) CmsTa Ce, Ye AaJieH HauuH 3a 00E3LLETABaHE Ha NOTPe6U-
Tens e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo U3MNON3BaHe Hanara
pa3xofu Ha NpojaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYrus HaYuH Ha
obeslLeTABaHe Ca HepasymMuu, Kato ce B3emart npej Buj:
1 .CTOWHOCTTA Ha NOTpebMTeNCKaTa CToKa, ako HAMallue nunca
Ha HeCbOTBETCTBME;
2. 3HAYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBHETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /ja Ce NPe/NOXM Ha NOTPebUTeNs Apyr HaunH
Ha obesLeTABaHe, KOWTO He e CBbP- 3aH CbC 3HAYNUTENHU Hey-
J06CTBa 3a Hero. Un. 113. (1) Korato norpe6éutenckara ctoka
He CbOTBETCTBA Ha [,0roBOpa 3a NpoAax6a, NPoAaBayLT e ANb-
x(erHla A NPy Befie B CbOTBETCTBYUE C Or0BOPa 3a NpoAaxoa.
(2) MpuBexaaHeTo Ha NOTpebUTENCKaTa CTOKA B CbOTBETCTBUE
C jloroBopa 3a npoAax6a Tpsbea fja ce U3BbPLUM B paMKUTE Ha
€[IH MeceLl, CYMTaHO OT NpeAsBsABaHETO Ha peknamaumsTa ot
noTpe6uTens.
(3) Cnea u3TUyaHeTO Ha CpoKa Mo an. 2 MoTpebuTensT uma
npaBo Aa pa3Banu fOroBopa v fa My Objie Bb3CTaHOBEHa 3a-
nnaTteHarta cyma unn ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpe6uTenckara cToka CbrnacHo un. 114.
(4) NpuBexgaHeTo Ha NOTpeGUTENCKaTa CTOKA B CbOTBETCTBUE
C JjoroBopa 3a npopaxea e 6e3 nnat Ho 3a notpe6utens. Tou
He Ib/DKM PasX0fi/ 3a eKcrefupaHe Ha noTpebutenckara cToka
MNW 3a MaTepuan U 1 TpyA, CBbP3aHu C PEMOHTA if, U He TPs6Ba

AATA HATIPUEMAHE ~ [OATA HA 3ABbPLUBAHE

OMUCAHUE HA PEMOHTA
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;Lg noHacs 3HaunTeNHN Heyao6CTBa.

(5) NoTpe6 1 TensT MoXe fa UCKa W 06e3LLeTEHME 3a NPeTbpre-
HIUTE BCNEACTBNE Ha HECHOTBETCTBU- €TO BPeAM.

Yn. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha NOTpe6UTENCKATA CTOKA C
[f0roBopa 3a npopaxoba i KoraTo no- TPEOUTENAT He e yA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauyusTa no un. 113, 1oit uma
npaBo Ha M360p MeXAY efjHa OT CeJHUTE Bb3MOXKHOCTHU:

1. pasBansiHe Ha JoroBopa 1 Bb3CTaHOBsBaHe Ha 3annaTeHaTa
OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LieHaTa.

(2) Notpe6 u TenaT He MOXe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHO-
BSiBaHe Ha 3annaTeHarta cymMa Wiu 3a HamansBa- He LieHaTa Ha
CTOKaTa, KOraTo ThproBeLbT ce Cbrnacu Aa 6bje U3BbpLIEHa
3aMsHa Ha noTpe6uTenckata cToka ¢ HoBa NN Aa cenonpasu
cTOKaTa B paMKUTE Ha efiH Mecel| 0T NpeAsBABaHe Ha pekna-
MaL_;rmiTa 0T noTpebuTens.

(3) TbproBeLbT € ANbXKEH Aa YAOBNETBOPY UCKAHe 3a pa3Bans-
HE Ha oroBopa 1 f1a Bb3CTaHOBY 3ania- TeHaTa oT noTpe6uTe-
Nt CyMa, KoraTo CNej KaTo e YA0BAeTBOPUN TPH

pekfamauuu Ha noTpebuTens Ypes M3BbPLLIBAHE HA PEMOHT Ha
€[1Ha V1 Cblla CTOKa, B PaMKUTe Ha CpoKa Ha rapaHLusTa no un.
115, e HanuLe cnepfBalla nosiBa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa
C [OroBopa 3a npofaxoa.

MoTpe6buTenst He MOXe Aa NpeTeHAWpa 3a pasBasHe Ha
[I0roBopa, ako HeCboTBETCTBUETO Ha NMo- TpebuTenckara cToka
C floroBopa e HeaHauuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebuTenat moxe
i@ ynpaXXH1 NPaBoTO CH N0 TO3M pa3fien B CPOK 10 ABE FOANHM,
CYMTaAHO OT AOCTaBAHETO Ha NOTPeGUTeNCcKaTa CToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa Aa Teye npes BPEMETO, HEOBXOAUMO
33 nonpaekara Wan 3amaHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uam
33 NOCTUraHe Ha CnopasymeHue Mexay npofaBaya 1 notpeéu-
Te/Ns 3a pellaBaHe Ha cnopa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoOTO Ha NoTpe6uTtens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKAKbB p,ﬁ)yr CPOK 3a rpe- AsiBABaHe Ha UCK,
Easnuqu 0T cpoka no an. 1.

noAnuca cu Nnoj Tesn rapaHUMOHHW ycnoBus BbB Bawara
lapaHLUMOHa KapTa CTe NOTBbPAWIM, Yel CTe 3anosHaT C npa-
BUNaTa 3a ekcnnoatauus u ycnoBusTa Ha rapaHuusta. pu
nokynkara, U3JienneTo e 6und NPOBEPEHO U Ce HaMupa B Mb-
JIHA TeXHWYECKa M3NPaBHOCT, UMa be3ynpeyeH BbHIIEH BUA, 1
0TroBaps Ha OmucaHaTa KOMMaeKTaLus.

noanuc

I'Ipop,asaqu 0TroBaps He3aBWCUMO OT npeAcTaBeHaTa T'ng'HOBCKa rapaHuus 3a nuncarta Ha CbOT- BETCTBUE Ha I10Tp96I/ITe}'ICKaTa

CTOKa C f0roBopa 3a npopaxoba cbrnacHo un. 112-115 013
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produs Model

Seria de fabricatie.

Facturanr. / Data

Semnatura si stampila vanzatorului Semnatura cumpdratorului

Vandut prin societatea din localitatea

str nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumpdrator.

Data cumpararii produsului

Tel. cumpdrator Departamentul de service:
com. Tunari, jud. lifov
Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663
www.elefant-tools.ro

Data cumpdrérii produsului

Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutiondrii
reclamatiei

Reparatie executata /
piese inlocuite

Prelungirea termenului
de garantie a
produsului

Garantia acordata
pentru lucréri de
service

Numele si semndtura
depanatorului

Semndtura
consumatorului
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ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE AL PRODUSULUI!

FABRICAT INR.P.C.
IMPORTATOR
$.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. Iifov,
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16,
pav. P6, st. 95
Departamentul de service:
(+40) 741 236 663
Departamentul de vanzari:
(+40) 741114191
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com
www.elefant-tools.ro

FABRICAT INR.P.C.
IMPORTATOR
S.C. “BEM INNA” S.R.L.
MD-2023, Republica Moldova
Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
Departamentul de vanzari:
(+373) 22921180
(+373) 68 411 711
Centru de deservire tehnica:
(+373) 68 512 266
(+373) 79912 266
e-mail:masterbem@mail.ru
Web:www.instrumentmarket.md

TAPAHTUVHDBIA TANOH

HaumeHoBaHue uspenus:
Mogenb:
CepuiiHblii p

[laTa npopaxu:
Moanuchb npoaaBua:
CepuiiHblii

p TanoHa:

Tosap nony4yeH B UCNpaBHOM COCTOAHUM, 6es BUAUMBbIX ﬂOBpe)KAEHVIVI, B MOJHOI KOMNNEKTaLmK, NPOBEPEH B MOEM MPUCYTCTBUU.
npeTEHSMVI Mo Ka4yecTBYy TOBapa He UMeLo, C YCNIOBUAMM 3KcnnyaTaluum u rapaHTMVIHOI’O 06Cﬂy)|(VIBaHMFI 03HaKOMJIEH U COrnaceH.

®UO nokynatens
Mopnuch nokynarens

OCHOBHDbIE MOJIOXKEHUA
B TeueHue Bcero rapaHTUIAHOrO CpoKa Bagenew, uMeeT npa-
BO Ha 6ecnnaTHblii PEMOHT U3[eNUs NPU HEUCTIPABHOCTSX, B
CNeACTBUM MPOM3BOACTBEHHDBIX A€(EKTOB (CIUCOK Henpous-
BOACTBEHHDbIX ieeKTOB npuBefeH B Mpunoxenun 1).

PeMOHT 1 cepBucHoe 06Cﬂy)KVIBaHVIe 9/IEKTPOUHCTPYMEHTa B
TeyeHue rapaHTUIHOro CPOKa aKcnayaTaLnn JOMKHbI NPOBO-
AUTbCA B aBTOPU3NPOBAHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpax.

Bes npefocTaBneHns rapaHTUitHoro TanoHa, 6o B cnyyae,
KOrf,a rapaHTWitHblii TanoH oGpOpMAEH HeHapfexaluM o6-
pasoM 1 OTCYTCTBYeT moAnuch lokynatens o NPUHATMM UM
rapaHTUIiHbIX YCNIOBMWIA, rapaHTUIiHbI PEMOHT He Aenaetcs.

lapaHTuA He PacnpoCTPaHAETCA Ha PEryNMPOBKY, YNCTKY U
ApYroii yxof, 3a UHCTPYMEHTOM.

BoaBpaTy unu 3ameHe nopnexart TOBapbl NpN COXpPaHeHUM
CNefyloLMX YCNOBNA: COXpaHeHa KOMMeKTaLus ToBapa,
L|eN0CTHOCTb YNaKoBKM, MapKUPOBKa W SIP/bIKK NPOU3BOAM-
Tens, ToBap HOBbII 1 He 3KCMNyaTUPOBACA, YTO YCTaHaBU-
BaeTCs IKCNepTU30ii.
FTAPAHTUUHOE OBCNYXXUBAHUE
HE PACMPOCTPAHSAETCSA

Ha YCTpOIACTBO, 3KCMNyaTMpPOBaBLUEECH C HapylieHueMm
MHCTPYKLMKN NO 3KCnyaTalun, B TOM YUCAe, eCAN UCNONb-
30BaNUCb He PEKOMEHAOBAHHbIE 3aBOJOM-M3roTOBUTENEM
pacxofHble mMaTepuanbl (Macna, CBeuM, LWMHbI, LEnu) U Ha
YCTPOWCTBO, MOABEPriLEEC CaMOCTOSTENbHOMY PEMOHTY
1AM pa3Gopke B rapaHTHiiHbIi nepuog;

Ha YCTPOWCTBO, UMetoLLLee NOBPEXAEHUS, Ae(hEKTbI, BbI3BaH-
Hble BHEWHUMN MeXaHUYeCKUMMN MOBPEXAEHUAMM, HEBPEX-
HbIM 06PALLEHNEM W CTUXMITHBIMU 6EACTBUAMMY;

Ha yCTpOﬁCTBO C MoBpexXAeHnsiMun, KoTopble Bbl3BaHbl He
3aBUCALLMMUN OT NPOU3BOAMUTENA MPUYMHAMU, TaKUMU KakK:
ucnonb3oBaHue TOMJMWBa, HE COOTBETCTBYHLLIEro CTaHAaap-
TaMm KayecTBa, UCMOMb30BaHWE Macna v TONANBHOW CMecH
HeHajnexaliero Ka4yecTBa,

Ha YCTPOIACTBO, UMetoLee NOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE nona-
[JlaHWeM BHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, a Tak-
e 3aCOPEHNEM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA, TONUBHbIX U
MacnsHbIX KaHaNoB, XUKNepoB Kap6topaTopa;

Ha YCTPOWCTBO, pa6oTaBliee C neperpyskamu (munexue
TYNOW Lienbto, OTCYTCTBUE 3ALUUTHOMO KOXKYyXa, ANUTENbHAs
pa6ota 6e3 nepepbiBa Ha MakCUManbHbIX 060pOTax), KOTO-
pble NpUBENY K 3aAMpaM B LIUAVHAPONOPLIHEBON rpynne;

Ha YCTPOMCTBO, UCMO/b30BaBLIEECS C BKNIOYEHHbIM UHEPLU-
OHHbIM TOPMO30M Lienw;

Ha YCTPOICTBO, Y KOTOPOro OHOBPEMEHHO BbILLAYN U3 CTPOS
06MOTKM POTOpa U CTaTopa;

Ha YCTPOWNCTBO C ONNaBNEHHbIMU BHYTPEHHUMU AeTansMn
WK NpoXxoramMu 3/IeKTPOHHbIX nnaT;

Ha YCTPOWCTBO, MMEloLee MOBPEXAEHUSA INIEMEHTOB BXOA-
HbIX Lieneii (BapucTop, KOHAEHCATop), YTo ABNAETCH Clep-
CTBUEM BO3AEACTBUS UMNY/IbCHO MOMEXM CETH NUTaHMS;

Ha yCTpOVICTBO, nMewuiee 60M1blOE KONNYECTBO MbINM Ha
BHYTPEHHUX y3nax u aetanax;

Ha YCTPOICTBO, KOTOpOE B TeYeHWe rapaHTUitHOro cpoka
BbIPaboTano NOHOCTbIO MOTOPECYPC;

Ha YCTPOICTBO C NOBPEXAEHUSAMM, BOSHUKILMMU BCIEACTBUE
9KCN/yaTaLuu C He YyCTPaHEHHbBIMU He,OCTaTKaMM, KOHCTPYK-
TUBHBIMW U3MEHEHUAMMN WU NOBPEXAEHNAMM, BOSHUKILMMU
BC/IEACTBUE TEXHUYECKOTO 0BCNYXKMUBAHMS, PEMOHTA IULaMK
UMK OpraHu3auusMu, He WUMEKLWUMIN COOTBETCTBYHOLNX
NOSHOMOYNI;

Ha YCTPOWCTBO, y KOTOPOrO CepHiiHblii HoMep Hepas6opuns
WY YAanex;

Ha AeTanu v y3nbl: CBapOYHbIE TOPEKM U UX KOMMIEKTYHo-
wue, Aepxateny aneKTPoAoB, 3aXMMbl Macchl, CBapOYHble
NpoBOAA, KOPAbI, LienH, WIHBI, CBEYM, UIbTPbI, 3BE3Z0UKH,
ZeTanu CLEmnneHus, TPUMMEPHble TOSIOBKM, HOXH, LUCKY,
NPUBOAHbIE PEMHM, aMOPTU3ATOPbl, XOJOBblE YacTU raso-
HOKOCUJIOK M CHEroy60pOYHbIX MalluWH, AeTanu CTapTepHoit
Tpynnbl, aKKyMynsiTOpHble 6aTapey, YronbHble  LWETKM,
CceTeBoii Kabesb, NaMNOYKM, HaMOpHbIe LWAAHTW, HacagKu
1 MEepexXofHNKM MOHOLMX YCTPOICTB U pasbpbiarusatenei,
3alNUTHbIE YCTPOMCTBA, B TOM YMCNE aBTOMATbl 3aluThl,
NacTUKOBbIE WIECTEPHM, ajanTepbl, a TaKXKe AeTanu, CPoK
CyX6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PEryNAPHOr0 TEXHUYECKOTO

06CNyXMBaHUA YCTPOICTBA.
PRO-CRAFT




I v 7rcows |

BHelwHve NoBpex/eHust KOPMYCHbIX AeTaneid, pyuku, Haknagku,
CETEBOTO LWHYPA U LITENCESbHON BUMKY.

HenpaBunbHas akcniyatauus, nageHue, yaap.

MorHyT WnuHAenb (6ueHune WNUHAENS NPU BPaLLEHUH).

Ynap no wnuHgento.

MoBpexaeHHbIf Gukcatop v Kopryc pedyKTopa B WanpoBaib-
HbIX MaLUWHaX, Cllefbl OT hukcaTopa Ha KOHMYECKOM Kosnece.

HenpaBManaﬂ JKcnnyatauus.

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPbITbl Mblfbto, CTPYXKON U
TOMY nopo6Hoe. ECTb CMbHOE BHELWHEE 1 BHYTpeHHee 3arpss-
HeHWe, nonajaHue BHYTPb U3AENNUA XUOKOCTU, NHOPOAHbIX Ten.

He6pe)KHaﬂ aKcnayaTauua u OTCYyTCTBUE yX0Aa 3a usfennem.

Kopposus MeTannmyeckux noBepXHOCTeN 13genus.

HenpaBunbHoe xpaHeHue.

MoBPEXAEHUS OT OTHsI, arpeECCUBHbIX BELLECTB (HAPYXHOE).

KoHTakT ¢ OTKPbITbIM OrHEM, arpecCuBHbIMU BelL,eCTBaMu.

NEeKTPOMHCTPYMEHT MPUHAT B Pa306pPaHHOM COCTOSHMM.

Y notpe6uTtens HeT npaBa pa36upaTb MHCTPYMEHT B TeYeHUe
rapaHTUIHHOrO CpoKa.

JNeKTPOMHCTPYMEHT 6bIN1 paHee pa3o6paH BHE CEPBUCHOTO
LieHTpa (HenpaBunbHas C60pKa, NPUMEHEHNe HECOOTBETCTBYIO-
Llero Macna, HeOpUrMHasbHbIX 3anacHblX YacTew, HecTaHAapT-
HbIX NOALMMHUKOB U T.M.)

PeMOHT 311eKTPOUHCTPYMEHTA B TEYEHUE rapaHTUIRHOTO
CpOKa A0MKEH NPOBOAUTLCA B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

Wcnonb3oBaHue WHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha4yeHuHo.

HapyLweHue ycnosuii akcnayartaumu.

Wcnonb3oBaHne KOMNAEKTYIOWNX, PACXOAHbIX MaTepuanos u
yacTeid, He NIPeAyCMOTPEHHbIX PYKOBOACTBOM M0 3KCMNya-
TaLuMu MHCTPYMEHTA (Lienu, WitHbl, Nunbl, Gpesbl, nubHble
BVUCKM, WnndoBanbHble Kpyru), MEXxaHUYeckue NoBpeXAeHNs
MHCTPYMEHTA.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTayum, npuBOASLLME K neperpys-
Ke MHCTPYMEHTa Yepes MOLLHOCTM UIU K ero NoloMKe.

TNoBpeXAEHNE AN U3HOC CMEHHBIX AeTanel MHCTPYMEHTa
(naTpoHbl, cBEpNa, MUIbI, HOXM, LieNH, NepeMeHHbIE BEHL|bI
enHbIX NN, WNNGOBANbHbIE KDY, 3aTATMBAIOLLME Taitki B
LM, 3alWmuTHbIE KOXYXM, WAUdQBaNbHbIE NNATHOPMbI, OMOPbI
py6aHKOB, LiaHru, aKKyMy/ISITOpbI).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM WU UHTEHCUBHOM
MUCMNoNb3oBaHUM n3aenna.

BbIX0f, U3 CTPOS 6bICTPOM3HALIMBAOWNXCS AeTaneil
(yronibHble WeTKu, 3y6uaTbie PeMHM, LIKWUBbI, PE3UHOBbIE
YTIOTHEHHS, CaNbHUKM, HANPAB/ISIOLLME POSUKM).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM UM UHTEHCUBHOM
UCNoNb30BaHUN U3fenus.

W3Hoc AeTaneii npy OTCYTCTBUM Ha HUX 3aBOACKMX AeeKToB.

WNHTEHCUBHAsA 3KCMyaTaLmus U3genus.

CnekaHusi 06MOTOK SIKOPS 1 CTaTopa, OUIaB/eHue, 06ropaHus
nameneit konnektopa. OHOBPEMEHHbIN BbIXOf, U3 CTPOSA
AKOPA W CTaTopa, paBHOMEPHOE N3MEHeHMe LiBeTa 06MOTOK
AKOPS UM KOJINEKTOpa (MpY 9TOM BO3MOXEH BbIXOf, U3 CTPOS
BbIK/KOYaTeNs).

HecBoeBpeMeHHas 3aMeHa YrofibHpIX WETOK (HapylueHue
YCNOBUI 3KCMTyaTaLmu  Haf3opa).

BbIX0g, U3 CTPOsi 06GMOTOK fIKopsi. MexaHU4YecKux noBpex-
AEeHWUV 1 NpU3HaKOB Neperpyski HeT. KaTywkiu cTatopa He
NOBPEXAeHb! U UMEIOT 0MAAKOBOE CONPOTUBIEHUE.

I'Ia,cseuwe MHCTPYMEHTa Unu yaapsl (He6pexHas akcnnyata-
uus).

MexaHnyeckoe HapylleH1e U30NALumM AKopsA UM ctatopa
BCNneAcTBUe 3arpasHeHna unn nonagaHua UHOPOAHbIX

BeLlecTs.

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM U UHTEHCUBHOM
UCNonb30BaHUN n3genus.

W3Hoc 3y6beB Bana sikops U Be4OMOro 3y64aToro koneca
(cma3ka Hepaboyast ** unu oTcyTCTBYeT, Bas IKOpsi ¢
CUHEBOW).

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbIGOp MHCTPYMEHTa Ui
pexiuma paboTbl MHCTPYMEHTA.

PaBHOMeprIVI W He3HauNTeNbHbI 3HOC 3y6PeB Ha AKope n
BelOMOM 3y6an0M Konece nNpu NHTEHCUBHOW 3KCnayaTaluun.

HapyweHue ycnosuit akcnayarauuu (neperpyakiu).

MoBpexaeHne aKops, cTaTopa, Kopnyca CB3aHO C BbIXOAOM
13 CTPOA NOALWMNMHUKOB AKOPA.

He6pexHas aKcnayaTauus u 0TCYyTCTBUE YXOAa 3a U3LENUEM.

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha
fMamerp).

HeGpexHas akcniyatauus usgenus.

MckpeHme Ha KonieKTope U3-3a M3HOCA LETOK (A7MHA LWeTKM
MeHbLUEe YKasaHHOW B MHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaLum).

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTauuu.

MexaHuyeckoe NoBpeXAeHME LWETOK (MOXET NPUBECTH K
BbIXOZY U3 CTPOS AKOPSA U CTaTopa).

MepekJoueHne CKopocTeil B paboyem pexume.

WN3HOC Yro/ibHbIX LETOK.

Hapyuienne ycnosuit akcnayatauui.

BbIX0A M3 CTPOS AKOPS UM cTaTopa BCNEACTBUE 3aK/NHUBA-
HUS! PEXYLLETO MHCTPYMEHTA.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTauum.

Bbixop, U3 CTpOsA BbIK/IHOYaTENs COBMECTHO CO CTaTOPOM,
SIKOPEM W3-33 Neperpysku.

Ype3mepHas Harpy3ka uin NpupoaHbIii U3HOC.

Bbixop 13 CTpOA BbIKKOYaTENA (OTCyTCTBMe BO3MOXHOCTH
perynupoBaHusa I'IﬂaBHOCTVI) W3-3a 3arpsa3HeHns perynmpoBoy-
HOro Kojsieca 4y>XXepogHbIMU BeLLecTBamu.

HapymeHMe yCHOBMVI JKcnnyaTauuu.

yeXaHM‘IECKOS noBpeXxaeHne BbiKNYaTensa, 3/IeKTPOHHOro
J10Ka.

HapyLweHue ycnosuii akcnayartaumu.

W3Hoc YronbHbIX LWETOK.

Pa6ota 6e3 cMasku WM MapKa Macsa He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMA.

BbIX0A M3 CTPOs AKOPS iIM cTaTopa BCNEACTBME 3aK/NHUBa-
HUS! PEXYLLETO MHCTPYMEHTA.

Pa6oTa 6e3 cMa3ku unu Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMA.

Bbixoa 13 CTpoA BbIKOYaTENSA (OTCyTCTBMe BO3MOXHOCTH
perynupoBaHusa I'IﬂaBHOCTVI) W3-3a 3arpsasHeHns perynmpoBoy-
HOro Koseca 4y>epogHbIMU BelleCcTBamun.

HapyweHue ycnoBuit akcnyaTauum.
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MexaHnyeckoe noBpexieHne BbIKNoYaTess, 3NeKTPOHHOIo
J10Ka.

HEﬁpE)KHaﬂ JKcnayaTauua nsgenus.

W3Hoc 3y6beB LiecTepeHoK (Macno Hepabouee **).

HapyweHue ycnoBuit akcnyarauuu.

CnoMmaHHblii 3y6 Koeca, unn aNeMeHTOB Kopryca pefykTopa
ABYXCKOPOCTHOI APeny 1 iBYXCKOPOCTHOIO LWYpynoBepTa.

MepekntoyeHme CKopoCTel B paboyem pexume.

E}%IXOA 13 CTPOS MOALMMHUKOB peAyKTopa (Macno Hepaboyee

HapyweHue ycnosuit akcnyarauuu.

VI3HOC NOALINMHUKOB CKONbXEHNS.

HapyweHue ycnoBuit akcnyarauuu.

MoBpexaeHus peayKTopa U3-3a HapyLeHus cpoka
NepUOANYHOCTY TEXHUYECKOrO 0GCYXMBAHMSA, YKA3aHHOTO
B MHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaluu (He npousBeAeHa 3aMeHa
CMasKi pefyKTopa).

YpesmepHas Harpyaka unu npupoaHblA U3HOC.

PaspbiB UM U3HOC 3y64ATOTO PEMHSI.

HapyLieHue ycnoBuit akcnyaTauum.

W3ru6 unu U3HOC LITOKa B 11063MKe.

HapylueHne ycnosuit skcnayatauuu.

CpesaHHble 3y6bﬂ LWITOKa Hacoca, 3aK/IMHWNO NpuBOA
Mac/IfHOro Hacoca.

Pa6oTa 6e3 cMa3ku UM Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMK.

HeucnpaBHOCTY Bbi3BaHbl HE3aBUCUMbIMI OT NPOU3BOANTENS
npuyMHamu (nepenapbl HanPsKEHWS, CTUXUIAHBIE 6eACTBUSA).

Pa6oTa 6e3 cMa3ku U1 Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
WUHCTPYKLMK.

BbIX0g, U3 CTPOSi BbIK/KOYATENsi COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AIKOpEM W3-3a Neperpyaku.

HapyweHue ycnosuit akcnyarauuu.

HeuncnpaBHOCTH, BO3HUKLLWE eC/IK 3KCMyaTaLua MHCTPYMEH-
Ta npojonxanacb nocse BOSHNKHOBEHUA HENUCNPABHOCTH,
KOTOpbl€e W BbI3Ban Apyrme HenCnpaBHOCTU.

HapyLeHue ycnoBuit akcnayaTawuy.

nOBpe)KAEHVIﬂ LIHYpa NUTaHUa Unu BUNKK.

HapyLweHue ycnosuii akcnayatauuu.

TorHyT Ban sikops (6MeHne Bana SKOps Npy BPaLLEHUN).

lMeperpyska 1 3akNMHMBaHWe NaTpoHa BO BpeMsi pa6oTbl.

** Macno Hepa6oqee - Macno, KOTOpoe ABNAETCA HENPUIOAHbIM K 3KCMyaTaL M1, U3MEHUO0 CBOW LiBET, 3arpA3HeHO MeTaniunye-

CKUMM YyacTuuamMu n gpyruMmm NnOCTOPOHHUMMU BKITIOYEHUAMMN.

WCMOJIHUTEJb (Ha3Ba-

HWe U appec cepBUCHOIo MACTEP

AATA U3BATHA noanucb

LLeHTPa, ero WTamn)

HaiimeHyBaHHs BMpOGY:

TAPAHTIHWIA TANOH

Mogenb:

CepiifHnit Homep:
[laTa npopaxy:

Mignuc npogasus:

CepiliHuit Homep TanoHy:

ToBap 0TPMMaHWi B CNPaBHOMY CTaHi, 63 BUAMMMX YILKOfKEHb, B MOBHI KOMMIeKTaLii, nepeBipeHnii y Moiii npucyTHoCTi.
lpeTeH3ili 3a AKICTIO TOBApY HE Mato, 3 YMOBaMW eKcTtyaTaLlil i rapaHTiiHOro 06CNyroByBaHHS 03HaOMIEHWIA | 3rOfeH.

NIB nokynusa:

Mipnuc nokynus:
OCHOBHI MONOXXEHHA

BnpogoBx ycboro rapaHTinHOro TepPMiHY BIaCHUK Mae NpaBo
Ha 6e3KOLTOBHMIA PEMOHT BMPOGY NpU HECMPaBHOCTSAX, B
Hacnigky BUPOGHMYMX AedekTiB (CMUCOK HEBUPOGHUYNX
nedexTiB npuBeseqnit B lopatky 1).

PeMOHT i cepBicHe 06CNyroBYBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOAOBX rapaHTiiHOro TepMiHy eKcryaTaLii NOBUHHI npo-
BOAMTUCS B aBTOPU30BaHMX CEPBICHMUX LIEHTpaX.

T'apaHTisi Ha BUPi6 NOJOBXKYETHCA HA YaC 3HAXOAKEHHS LibOTO
BUPOBY Ha rapaHTiiHoMy 06CNyroByBaHHi a60 PEMOHTI.

Bes HagaHHs rapaHTiiiHoro TanoHa, a6o y pasi, KO rapaHTiii-
HWii TanoH oQOpMNEHWA HeHanexHo | BIACYTHI mignuc
Mokynus Npo NPUAHATTA IM rapaHTiliHMX YMOB, rapaHTiiiHui
PEMOHT He pobuTbCS.

[apaHTifl He NOWMPIOETLCA HA PEryNtoBaHHA, YULLEHHS i iH-
WK JOrNAg 3a iIHCTPYMEHTOM.

MoBepHeHHIO abo 3aMiHi B 14-AeHHWA TEPMiH 3 MOMEHTY
KyniBai nignAraloTb yci TOBapu B HACTYNHUX YMOBaXx:
36epexeHa KOMMNEKTHICTb TOBapy, LiNiCHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i AipANKI BUPOGHMKA, TOBAP HOBMUIA i He ekcrtya-
TYBABCS, LU0 BCTAHOB/IIOETHCS EKCMIEPTU30I0.

TAPAHTIMHE OCJ1YTOBYBAHHA

HE NMOLUKUPIOETHCA

Ha NPUCTPIiA, WO eKcnayaTyBaBCA 3 NOPYLIEHHAM IHCTPYKLT
3 eKcnayarauii, y TOMy Y1Chi, AIKLLO BUKOPUCTOBYBANUCA He
peKoMeH/|0BaHi 3aBOJOM-BUTOTIBHUKOM BUTPATHI MaTepiani
(onii, cBIYKM, WMHMW, NAHLIOM) | Ha NPUCTPIA, Lo Niaaascsa
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caMocTiiiHOMY peMOHTY a60 pO36MpaHHIo B rapaHTiliHNiA nepiog;

Ha MPUCTPIli, WO Mae YWKOMKEHHS, AedeKTH, BUKIMKaHI
30BHILHIMI MeXaHIYHUMM YIIKOAKEHHAMM, Hefsbanum 3Bep-
HEHHAM i CTUXIAHUMU INXamu;

Ha NPUCTPIii 3 YIWKOAKEHHAMM, AKi BUK/INKaHI He 3aNeXHUMN
Bif, BUPOGHMKA NPUUYMHAMM, TAKUMU IK: BAKOPUCTaHHS Manu-
Ba, LU0 He BiANOBIAAE CTaHAapPTaM AKOCTi, BAKOPUCTAHHA oNil
i NanNUBHOI CyMiLLi HeHaneXHoT AKOCTi;

Ha NPUCTPIiA, WO Mae YWKOAXEHHS, BUKNUKaHI NoNafaHHAM
BCEPeANHY CTOPOHHIX NPeAMETiB, PiiuH, @ TAKOX 3acMiyeH-
HIM BEHTUNALINHAX OTBOPIB, NaNNBHUX | MAaCNSHWX KaHanis,
XWKnNepiB kap6GlopaTopa;

Ha I'Ipl/lCTpiﬁ, L0 npaytoBaB 3 NepeBaHTaXeHHAMU

(NMWASAHHS TYNUM NaHLIOTOM, BiACYTHICTb 3aXMCHOTO KOXYXa,
TpuBana po6oTa 6e3 nepepeu Ha MakCUManbHUX 060poTax),
AKi npu3seny fo Aedopmadii B LuAiHAPO-NOPLIHEBIii rpyni;
Ha NPUCTPIN, WO BUKOPUCTOBYBABCA 3 BKNIOYEHUM iHepLiil-
HUM ranbMOoM naHuora;

Ha NpucTpiii 3 AedopmavisMu B LUNiHAPO-NOPLIHEBIN rpyni,
L0 BUHUKNW BHACNIAOK i0ro TpMBanoi ekcnayatauii Ha Xo-
nocToMy XoAy;

Ha NpUCTpIii, B AKOMY OHOYACHO BMIAWINKM 3 nagy 06MOTKK
poTopa i cTaTopa;

Ha MpUCTPii 3 OnnaBneHUMM BHYTPIlIHIMK fAeTansmu a6o

nponaneHHAMU eNeKTPOHHUX nnar,

* Ha NPUCTPIii, WO Mae MOLKOAXKEHH eNeMeHTIB BXigHWX
naHutoris (BapicTop, KOHAEHCATOp), WO € HACNIKOM BNUBY
iMNYNbCHOI NepeLIKOAM MepeXxi XUBNEHHS;

* Ha NPUCTPIi, WO Mae BENUKY KiNbKiCTb MUY Ha BHYTPIlLHIX
BY3nax i feTanax;

* Ha NpUCTPIiA, KNIt NPOTATOM rapaHTiiiHOro TepMiHy BUPOGUB
MOBHICTIO MOTOPECYPC;

Ha MPUCTPIN 3 YIIKOMKEHHAMM, WO BUHUKAN BHACMIAOK €K-
cnnyatauii 3 He YCYHEHUMU HefoNikaMu, KOHCTPYKTUBHUMM
3MiHaMK 260 YLIKOMKEHHSMY, WO BUHWUKAM BHACNIAOK TeX-
HiYHOrO 06CNYroBYBaHHA, PEMOHTY 0Cc06aMM abo opraHisa-
LMK, IKi He MatoTb BiZNOBIAHNX MOBHOBAXEHb;

* Ha AeTani i By3nu: 38aptoBabHi NanbHNUKK Ta iX KOMMIEKTY-
loui, TPUMayi eNeKkTpoAiB, 3aTUCKayi Macu, 3BaptoBasbHi po-
TH, KOPAN, NaHLIOTK, WNHK, CBIYKM, GinbTpK, 3ipouku, AeTani
34eneHHs, TPUMEpHI roNiBKK, HOXI, AUCKMW, NPUBOAHI peMeHi,
amMopTU3aTOPH, XOA0BI YaCTUHM ra30HOKOCAPOK i CHironpu-
6MpanbHUX MalLMH, JeTani cTapTepHOl rpynu, akyMynsaTopHi
GaTapei, BYrifbHi LWITKM, MepexeBuit Kabenb, namnouky,
HanipHi WNaHru, HaCaaKM i NepexifHNKM MUIOYNX MPUCTPOIB
i po3nunioBayis, 3aX1CHi NPUCTPOI, B TOMY YUCIi aBTOMaTH
3aXMCTY, NNACTMKOBI LWECTepHi, afanTtepu, a Takox Aetani,
TEPMiH CNYXO6M AKUX 3aNeXuTb Bif PErynsApHOro TEXHIYHOro
00CnyroByBaHHs NPUCTPOIO.

30BHILLHI NOLWKOAXEHHS KOPNYCHUX AeTanen, pyuku, Haknagkm,
MEpEeXeBOro WHYPa i WTeNCesibHOT BUKY.

HenpaBunbHa ekcnnyaradis, nagiHHs, yaap.

TMorHyTHil WNUHAENb (6UTTS WNMHAENS NPY 06epTaHHi).

Ypap no wnuHaento.

TMowkoaxeHni pikcaTop i kopnyc pesykTopa B WNidyBanbHUX
Mall1Hax, € CRify Bif Gikcatopa Ha KOHIYHOMY KOneci.

HenpaBunbHa ekcnnyartauis.

BeHTUnALH] OTBOPK 3aKPUTI MAIOM, CTPYXKKOIO TOLLO. €
CUMbHE 30BHIlLHE | BHYTPILUHE 3a0PYAHEHHS, nonajaHHs
BCepeHY BUPOOY PifiHu, CTOPOHHIX Tif.

Hep6ana ekcnnyataluis i 6pak gornspy 3a BUpo6oMm.

Koposis MeTaneBux noBepxoHb BUPOGY.

HenpaBunbHe 36epiraHHs.

TMOWKOAKEHHS Bifl BOTHIO, arpeCUBHUX PEYOBMH (30BHILLHE).

KoHTakKT 3 Bip.KpMTI/IM BOrHeM, arpeCUBHUMU peyoBUHaAMMU.

ENeKTpOiHCTPYMEHT NPUIHATIIA Y po3ibpaHoMy CTaHi.

BifcyTHICTb Y CoXMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
npoTA3i rapaHTiinHOro TEpPMIHY.

EnekTpoiHCTpyMeHT 6yB paHilue po3KpUTHii N03a CepBiCHOr0
LieHTpy (HenpaembHa 36ipka, 3aCTOCYBaHHS HEBIANOBIAHOMO
MacTlina, HeOpuUriHanbHUX 3anacHNUX YacTWH, HeCTaHAapTHUX
NiAWUNHUKIB i T.1.).

PeMOHT eNleKTPOiHCTPYMEHTY NPOTArOM rapaHTiiiHOTO TePMiHy
Mae NpoBOANTUCA B aBTOPU30BAHNX CEPBICHNX LieHTpaXx.

BukopucTaHHs iIHCTPYMEHTY He 3a NPU3HAYEHHSAM.

MopywweHHs yMOB ekcnayarauii.

BUKOPUCTaHHS KOMMNEKTYIOUUX NpUnag, BUTPATHUX
martepianis Ta YaCTUH, He nepepbayeHX KepiBHULTBOM 3
eKcnyaTalii iHCTPYMEHTY (naHLforu, WUHW, MUNKK, Gpesu,
MUNBHI BUCKK, WAIPYBaNbHI KPYTH), MeXaHIuHi MOWKOMKEHHS
iHCTPYMEHTY.

lMopyLexHa yMoB ekcnnyatalii, Lo NPU3BOAATL A0 .
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY Yepe3 NoTyXHOCTI a6o A0 ioro
NONOMKN.

lMoWwKoAXeHHs abo 3HOC 3MiHHUX fieTaneii iHCTpyMeHTy
(naTpoHK, cBepana, MUAKM, HOXI, NAHLOTM, 3MiHHI BiHL|
NaHLoroBuUX N, WAiGyBanbHi Kpyri, raiku 3aTarysaHHs
0 KILIM, 3axucHI KoyXu, WiidyBanbHi niathopmu, onopyu
py6aHKiB, LiaHr1, aKyMYnATOPK).

TMpu1pogHil 3HOC NPy AOBrOTPUBANOMY 260 iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

Buxif 3 nafy WBWAKO3HOWYBAHNX AeTaneii (ByrinbHi
LTKY, 3y64aCTi peMeHi, LKIBM, FYMOBI YLLjiNIbHEHHS, CanbHNKK,
HanpaBJistodi POSMKN).

TMpupoaHiit 3HOC Npy AOBroOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

3HoC AeTaneii Npu BiACYTHOCTI HA HUX 3aBOACHKNX AedeKTiB.

HopmanbHuii 3HOC AeTaneii npu TpUBaNOMy BUKOPUCTAHHI
iHCTPYMEHTY.

CnikaHH7 06MOTOK fIKOPS | CTAaTOPa, ONNaBIEHHS, 06ropaHHs

nameneit konektopa. OAHOYACHWIA BUXif 3 Najly AKOps i CTaTo-
a, PIBHOMipHa 3MiHa KONbOpy 0OMOTOK SIKOPA abo KonekTopa

Fﬂpl/l LibOMY MOX/UBUW BUXif 3 Nafly BUMUKAYA).

BifcyTHICTb Y COXMBaya npaBa po3bupaTy iHCTPYMEHT Ha
NPOTA3i rapaHTiNHOTO TEPMIHY.

Buxia 3 nagy 06MoTOK sikopsi. MexaHiuHUX NOLKOAXEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHHs Hemag. KoTywku cTatopa He
NOLIKOZKEHI | MaloTb OfHaKOBWIA ONip.

TpuBana po6oTa 3 nepeBaHTaXEHHAM, HEBIANOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeloCTaTHE OXONOMKEHHS Yepes
3a6py/JHEHHS! BUDOBY.

MexaHiyHe nopyleHHs i3onsuii skops a6o ctatopa BHacni-
10K 3a6pyaHeHHs abo nonagaHHs YyXopiAHUX PEYOBMH.

Hepbana ekcnnyartauisi i 6pak fornsagy 3a BAPo6oM.

3Hoc 3y6iB Bana sIKOpsi Ta BeZleHOro 3y64acToro Koneca
(mMacTino Hepo6oye** abo BifiCYTHE, Ban KOPS 3 CUHSABOID).

IMopylueHHs yMOB ekcnayarauii.
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PiBHOMipHMii Ta HesHauYHWi 3HOC 3Y6iB Ha fikopi Ta
BefleHOMy 3y64acToMy Koneci npy iHTeHCUBHIl ekcnayatauii.

MpupoaHiiA 3HoC Npyu AOBroTpPUBanoMy a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

MolWKopKeHHs AKOps, cTaTopa, KOpMyca, NoB'si3aHe 3
BUXOOM 3 N1ajly NiALMMHWKIB SKOPS.

TpUPOAHil 3HOC NPYU FOBFOTPUBANOMY a6 IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHi BUPOGY.

MexaHiynuii 3Hoc Konektopa (6inbw HiX 0,2 MM Ha
aiametp).

IHTEHCMBHa eKcnlyaTalisi BUPOGY.

ICKPiHHA Ha KONEKTOPI Yepes 3HOC LLITOK (AOBXMHA WiTKK
MeHLUIe BKa3aHOT B IHCTPYKLiil 3 ekcnayaTadii).

HecBoeyacHa 3aMiHa BYriNbHUX LWITOK (MOPYLIEHHS YMOB
ekcnnyatauii Ta Harnagay).

MexaHiyHe NowWKOAXEHH: WiTOK (MOXe NPU3BECTHM A0 BUXOAY
3 flafly sKopsl Ta cTaropa).

NagiHHsa iHCTPYMeHTY abo yaapy (Hea6ana ekcnnyarauis).

3HOC BYTiNbHMX LYiTOK.

TMpupoaHiit 3HOC Npy AOBroOTPUBANOMY 260 iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

Buxia 3 napy sikops a6o cTatopa BHacnifoK 3akANHIOBAHHSA
PiXy4oro iHCTPYMEHTY.

HenpaBunbHe 3akpinneHHs, BU6Ip iIHCTPYMEHTY a6o pexumy
pO6OTH iIHCTPYMEHTY.

Buxig 3 nafy BUMMKaya CnibHO 3i CTaTOPOM, IKOpPEM yepes
nepeBaHTaXEeHHS.

lNopyweHHs ymoB _ekcnnyartauil
(nepeBaHTaXeHHs).

Buxifi 3 nafy BUMMKaua (BIACYTHICTb MOXNMBOCTI pe-
ryNioBaHHs MNABHOCTI) Yepe3 3a6PyAHEHHS PeryioBanbHoro
Koneca YyXopifiHUMM Pe4OBUHAMU.

Hep6ana ekcnnyatauis Ta 6pak 4ornsgy 3a BApo6oM.

MexaHiyHe NOWKOAXEHHA BUMUKAYa, eIeKTPOHHOro 6n0Ky.

Hep6ana ekcnnyatauis.

3HocC 3Y6iB WwecTepeHb (MacTuIo Hepo6oye**).

MopylweHHs yMOB ekcnayarauii.

3namaHwuii 3y6 Koneca, abo enemMeHTiB Kopnycy peaykTopa
[IBOLUBUAKICHOTO ApWUIO Ta BOLIBUAKICHOrO WYpPynoKpyTa.

MepeMukaHHs WBUAKOCTEN Y POGOYOMY PEXMMI.

Buxig, 3 nagy nifWwunHuKiB pepykTopa (MacTuno
Hepoboye**).

lMopyLweHHs yMOB ekcnnyaraLii.

Burun a6o 3HOC WTOKA B 1063NKAX.

[NopyLweHHs ymMoB ekcnnyaralii.

TOWKOAKEHHST PEAYKTOPa Yepe3 MOpYyLIEHHS TepPMiHy
MEePiOANYHOCTI TEXHIYHOTQ OBCNYrOBYBaHHS, BKa3aHoro B
IHCTPYKLil 3 eKcruiyaTauii (He rpoBeaeHa 3aMiHa 3Masku
pefyKTtopa).

HapMmipHe HaBaHTaXeHHsi a60 NPUPOAHIi 3HOC.

3pisaHi 3y6M WTOKa Hacoca, 3akJAMHUNO MPUBIA MAacnsHOro
Hacoca.

[epeBaHTaXeHHA.

HecnpaBHOCTi BUK/NNKaHI He3aNeXH!UMK Bif BADOGHMKa
npuyMHamu (nepenagu Hanpyru, CTUXInHI Inuxa).

lMopyweHHs ymMoB ekcnnyaralii.

** MacTuno Hepo6oye — MacTuo, Lo € HeNMpuAATHUM A0 eKcryaTalil, Wo 3MiHWAO CBil Konip, 3a6pyAHeHe MeTanesnuMm

YacTKaMu Ta iHWMMWN CTOPOHHIMI BKITOYEHHAMMU.
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